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KISILER

DON JUAN, yassizdir.

VAUBRICOURT DUSESI, yasin: basini almus giizel bir kadin.
ANGELIQUE DE CHIFFREVILLE, gen¢ kiz, KUCUK diye anilir.
SOVALYE CHIFFREVILLE, erkek kardesi, GENC ADAM diye anilir.
ROCHE-PIQUET KONTESI.

MATMAZEL DE LA TRINGLE.

HORTENSE DE HAUTECLAIRE, RAHIBE diye anilir.

MADAM CASSIN.

SGANARELLE, Don Juan in usagi.

MARION, Diises 'in geng ve giizel hizmetcisi.



|. PERDE

XVIIL yiizythn ortalarinda bir kir malikanesi. Goriiniise bakilirsa burasi artik pek ziyaret
edilmemektedir, mobilyalar eskimig, halilarin rengi solmustur, sagda solda esyalarin iistiine
ortiilen ortiiler, toz ve oriimcek aglart goriiliir.

Bir merdivenle iist kata ¢cikilir.

Gece. Normandiya ovasummin soguk karanligr hissedilmelidir cevrede, gokylzu siyahzr,
bulutlar al¢almis ve ¢an kuleleri karanliga gémiilmiistiir.

I. SAHNE

Kontes kirmizi elbisesiyle girer, onu Diises in hizmet¢isi Marion takip eder. Mekanin hélini
goriince hosnut olmaz.

KONTES- Kizim yanilmadiginiza eminsiniz degil mi? Roche-Piquet kontesiyim ben.
MARION- Hanimefendi’ye geldiginizi haber vereyim.

KONTES- Hayir Diises’in kendine has biri oldugunu bilirdim de, bir sandik odasinda randevu
verebilecegi aklimin ucundan ge¢mezdi. Her isi birakip, kocama ya da sevgililerime tek
kelime etmeden Paris’ten ayrilmami istemesini, dostlugumuzun hatirina anlarim. Ama kalkip
buraya, Normandiya’nin en {icra kogesine gelmemi istemesi! Su ucsuz bucaksiz diizliikler,
daragaci gibi agaclar, basik evler ve idam sehpasina inen bir balta gibi ansizin bastiran su
gece. Paris’ten bu kadar uzakta kir evi agmak da nereden aklina gelir insanin? (Parmagiyla
toz alir) Kilerde olmadigimizdan emin misiniz?

MARION- Eminim Hanimefendi, kileri gérseniz kendinizi mahzende sanirdiniz.

KONTES- Oyleyse mahzenin ne durumda oldugunu hayal bile edemiyorum.

MARION- Diises bu eve otuz yildir girmiyordu.

KONTES- Girmemekte hakl:.

MARIONS- ... Sonra (¢ giin 6nce buraya tekrar gelmeye karar verdi.

KONTES- Hata etmis. Ama bu koku, kizim bu koku da ne boyle?

MARION- Havasizliktan.

KONTES- Ne tuhaf! Tas, ahsap, kumas... Genellikle insanlarin koku saldig1 sanilir hep, oysa
basi bos birakildiginda esyalar da koku salmaya bashiyor iste... (Mobilyalara bakar)
Atalarimiz ne ¢ok can sikintis1 gekmis olmalilar... Neden ge¢mis bana hep soguk gorinur?

MARION- Affedersiniz hanimefendi ama bir arabanin geldigini duydum.

KONTES- Nasil? Baskalar1 da m1 var?



Marion ¢itkmistir. Kontes isinmak icin atese dogru yaklasir o sirada duvardaki portreyi gorir.
Resim seyirci tarafindan gériilmez.

KONTES- Aman Tanrim! Bu portre...

Bir an telasa kapilir gorundr, sonra, kotucil bir ifadeyle resme bakmak igin agir agir
yaklasir. Dislerinin arasindan 1slik sesi ¢ikarir gibi.

KONTES- Hah suna bak!

GOk giiriiltiisii sesi duyulur, digsarida bir firtinanin yaklasmakta oldugu anlasilir.

2. SAHNE
Rahibe titreyerek girer, arkasindan Marion gelir.

RAHIBE- Atese yakin bir yere gotiiriin beni, evet oraya, atese yakin olsun. Artik
dayanamiyorum, iflahim kesildi. (Kontes’i gorir) Hanimefendi kusuruma bakmayn, sizi
gormemisim. Adim Hortense de Hauteclaire, ya da daha dogrusu, Tanri’nin lutfuyla, Rahibe
Bertille-des-Oiseaux.

KONTES- Roche-Piquet Kontesi.

RAHIBE- Ne kadar memnun oldum sizinle tamstigima! Kafam hala allak bullak. Heniiz ilk
yolculugumu yaptim. Siz ¢ok giizelsiniz. Sarsilip, ziplayip duran bir arabanin iginde insan
stikunetini nasil koruyabilir ki? Korkung goriintiyor olmaliyim, dyle degil mi?

KONTES- (Ona soguk bir bakis atar) Ne 6nemi var ki?

RAHIBE- Tanr1 bizleri kadin olarak yaratirken, erdemli olmay1 oldukg¢a zorlu kilmis! insanin
kendi yiiziinii unutmasi o kadar gic ki!

KONTES- Sizin yerinizde olsaydim bunu ¢ok kolay becerirdim.

RAHIBE- (hayran) Ne kadar dogru diisiiniiyorsunuz! Asir1 tevazu gururdan gelir: insan
yalnizca kendisinden s6z eder. Kendini begenmis aptalin tekiyim. (Birden ton degistirir) O
kadar heyecanliyim ki! Vaubricaut Diisesi’nin gonderdigi su mektup, ben ki hi¢ mektup
almam, sonra gece yarisi bagrahibenin beni ¢agirmasi, arka kapiya yanasmig atli araba,
siyahlar ic¢indeki o arabaci, ve nereye gotiiriildiigiimden habersiz uyuyan biitiin rahibe
kardesle...

KONTES-(4layc) Bir tiir kagirilma m1 yani?

RAHIBE-(Diisiinmeden yanitlar) Aynen. (Birden kaygilanir) Benim ¢ok ucar1 oldugumu
diistinliyor olmalisiniz.



KONTES- Miinzevi hayatiniz size bdyle olma hakkini veriyor, ayrica ucariligin bir kadina
oldukca yakisan bir erdem oldugunu diisiinliyorum; hatta siki sikiya bundan yanayim.

RAHIBE- Bunlar1 sdylemenize izin vermemeliydim.

KONTES- Dinlemeseydiniz siz de.

RAHIBE- (Portreyi goriir) Ah!...Aman Tanrim!...

Disarida firtina patlamistir.

KONTES- Sizi sarstim m1 yoksa?

RAHIBE- Orada... Orada... Orada... Su portre!

KONTES- (Meseleyi anlar) Bak sen! (Birden sorar) Bu adami taniyor musunuz?

RAHIBE- Ben... ben... Hi¢ gérmedim!

KONTES- Ama bagirdiniz.

RAHIBE- Hi¢ gérmedim, onu hi¢ gérmedim. Kesinlikle. Ona hi¢ benzemiyor. Tanimiyorum.
(Cok kot numara yapar.) Soguktan, sicaktan, yolculuktan, birden bir yere oturmaktan olacak.
(Esyalarimt biiyiik bir telagla toplar.) Oradan hi¢ ¢ikmamaliydim, manastira doéniiyorum,
burada dliime yakalanacagim.

KONTES-(Cok yumusak) Size o kadar ¢ok mu ac1 ¢ektirdi?

RAHIBE- (Hi¢ diisiinmeden, inleyerek yamitlar). Ah! Evet o kadar cektirdi Ki... (d¢ik

verdigini anlar.) Aman Tanrim, bana neler sOyletiyorsunuz? Yardim edin bana, gitmeliyim,
Biri benim adima Diises’ten 6ziir dilemeli, arabacimin manastira geri ¢agrildigini séylemeli.

3. SAHNE
Marion girer, Matmazel de la Tringle onu takip eder. Marion, Rahibe 'nin gitmekte oldugunu
gorunce, sorgusuz sualsiz onun bavulunu alir ve tek kelime etmeden birinci kata ¢ikarir. Bu
hareket karsisinda fazlasiyla sasiran Rahibe tepki bile veremez.
MATMAZEL DE LA TRINGLE- Merhaba Hanimefendi. Merhaba Hemsire.
KONTES- Merhaba.
RAHIBE- Merhaba.
MM. DELA TRINGLE- Hepimizin randevusu Bayan de Vaubricourt’la m1 acaba?

KONTES- Hepimizin. Ve kimse nedenini bilmiyor.



MM. DE LA TRINGLE- Ben de bilmiyorum. (Kontes’e) Biz tanisiyoruz galiba, Kontes...

KONTES- Yan yana geldik birkag kez. Oylesine ugradigim bazi salonlarda konusma
yapmistiniz, Matmazel de la Tringle.

RAHIBE- Matmazel de la Tringle mi? Su iinlii Matmazel de la Tringle mi? Diana ve
Phoebus’un, Yazginin Bahtsizligi 'nin, Askin Yildizlari’nin yazart mi?

KONTES- (4layci) Ta kendisi.

MM. DE LA TRINGLE- Oyle. Hemsire goriiyorum ki kitaplarim manastirlarimizin huzur
sigiaklarina kadar ulasmis, bu beni ¢cok mutlu etti.

RAHIBE- (Yere bakarak) Kitaplariniz geliyor, geliyor evet, ama gizli sakli, okumamiza izin
yok ciinkii ask romanlar1 bunlar. Ayrica ben bir tek Askin Yildizlarr’m okudum, Hemsire
Blanche da Diana ve Phoebus’la yakalandi, onu bir daha asla gérmedik. O kadar giizeldi, o
kadar siirseldi ki! Uslubu o kadar ust diizeydeydi ki!

KONTES- Hih! Diinyevi agkla hi¢ ilgisi olmayan yiceliklerde butun bunlar. O kadar sebat,
sadakat, engel ve bekleyis, hepsi bir hi¢ ugruna, bir dpiiciik, bir sarilma bile yok! Bunlar belki
ask romani, ama erdem kadar sikici. Matmazel sevgililerin kucaklagsmasindan, bedenlerin
atesinden, birbirine kavusmanin coskusundan s6z etmez hicbir zaman... Hayal glicinden
yoksun kuskusuz... Ya da deneyimden. Romanlarindan bir tanesinin bile sonunu
getiremedim.

MM. DE LA TRINGLE- Okumay1 bildiginizi bilmiyordum.

KONTES- Buna hi¢ zamanim olmadig1 dogru. Bakin, agk hikayeleri yasamak i¢in bir yazi
masasinin bagina gecmek gibi bir aligkanligim yok benim.

MM. DE LA TRINGLE- Anliyorum: onlar1 derinize yaziyorsunuz.
KONTES- Evet, iistelik bunun i¢in yardim da aliyorum!

RAHIBE- (Korkmustur) Hanimlar, hanimlar, sakin olun, haydi sakin olun, diiskiin kadinlar
gibi davranmayalim. Diises’in bizi neden buraya getirttigini anlamaya calisalim daha cok.
Sanirim ¢ok vahim bir sey sdz konusu, bana gonderdigi pusulada “Bu bir 6lim kalim
meselesidir” diye yaziyor, ya sizinkilerde?

MM. DE LA TRINGLE- “Burada bir kadinin onuru s6z konusu” diye yazmis, ben de hemen
kostum.

RAHIBE- Ya sizde Kontes?
KONTES- “Onemli bir mesele” diye yaziyordu sadece, ama biz Diises’le ¢ok yakiniz, yanina
cagirmasi igin goziimii korkutmasma gerek yok. Bu arada, su portre dikkatinizi ¢ekti mi

Matmazel? (Matmazel de la Tringle gozliigiinii takar ve sakince resmi inceler.) Eee?

MM. DE LA TRINGLE- Efendim?



KONTES- Ne diisiiniiyorsunuz?

MM. DE LA TRINGLE- Eee, her ne kadar suluboyada yetenegimi epeyce ilerletmis olsam
da, resim konusunda kesinlikle uzman sayilmam... Ama oldukga ko&tii bir resim oldugu
konusunda sizi temin edebilirim.

KONTES- Aslina sadik m1 degil?

MM. DE LA TRINGLE- Yo aslina benzeyip benzemedigine bakmiyorum, sanatsal agidan
degerlendiriyorum. ifade zayif ve kompozisyonun yeniden toparlanmasi gerek. (Sakince lafi
oturtur) Kesinlikle kotu bir resim. (Giiya konuyla ilgisizmigcesine) Modellik yapani taniyor
musunuz?

KONTES- Cok iyi tantyorum. Ya siz?

MM. DE LA TRINGLE- Hayr, kesinlikle.

KONTES-(Portreye bakarak) Bense kendisini unutacak gibi degilim.

Disarida firtina iyice azar. Matmazel de la Tringle ve Rahibe telash olduklarini gizlerler. Bu
swrada Marion girer, onu Madam Cassin izlemektedir.

4. SAHNE
MARION- Buyurun girin hanimefendi, hepiniz burada oldugunuza gore, Diises de gecikmez.
MADAM CASSIN- (Yagmurdan hafif islanmistir, digerlerini selamlamak Uzere gekinerek
yaklasir.) Hanimlar... (Portreyi gordiigiinde ise) Ah\... (Bayginlik gecirir. Rahibe diismesine

engel olur ve onu bir koltuga oturtur.) O... Bu 0!

KONTES- (4layci, Matmazel de la Tringle’e konusur). Sanata kars1 bu kadar duyarli olmak
biraz tuhaf degil mi?

MM. DE LA TRINGLE- Size bu portrenin ¢ok kétii oldugunu sdylemistim.
KONTES- Bense tersine ¢ok iyi yapilmis oldugunu iddia ediyorum.

RAHIBE- Kendinize gelin, hanimefendi, kendinize gelin hadi, burada yalnizca dostlar var.
Bir bardak su igin, sakinlestirir.

MADAM CASSIN- Ah hanimlar, beni bagislayin, yolculuktan, heyecandan...
KONTES- (Stritarak). Evet, evet, tabii... Onu tanidiniz mi?

MADAM CASSIN- (Kontes’in sozlerine aldirmamaya gayret ederek). Yorgunluktan usuli
adab1 unuttum, izin verin de kendimi tanitayim: Madam Cassin bendeniz.

KONTES- Kimlerden?



MADAM CASSIN- Madam Cassin. Paris’te Royal sokaginda kuyumcu Mosyd Cassin’in
esiyim, kendisi ayrica Kral’in da tedarikgisidir.

KONTES- Haydi bakalim, Diigses’in salonunda magaza agtigin1 bilmiyordum. Ama kdyde
oldugumuz i¢in kuskusuz bunun da hicbir 6nemi yok.

RAHIBE- izin verin ben tamstirayim, Madam Roche-Piquet Kontesi, Matmazel de la Tringle,
su {inlii roman yazar1 ve bendeniz de Isa efendimizin liitfuyla rahibe Bertille-des-Oiseaux olan
Hortense de Hauteclaire. Niye burada oldugunuzu biliyor musunuz? Bizler de nedenini pek
sorup sorusturmadan geldik buraya.

MADAM CASSIN- Bana higbir agiklama yapilmadi. Bu aksam burada olmamui rica eden bir
pusula aldim Diises’ten, hepsi bu.

KONTES- Dogal olarak, bu ¢evreden olan insanlara bir agiklama yapmak gerekmez, onlara
bir 1slik ¢almak yeter.

MM. DE LA TRINGLE- Bakiyorum da ayricaliklariniza pek baglisiniz Kontes...

KONTES- Oyle dogdum. Varligimi ispatlamak icin ter dokmeme gerek yok. is gérmekle
oviinmiisligiim var mi hig?

MM. DE LA TRINGLE- Siikiir ki yok, ¢iinkii yaptiklariniz i¢in size para verilseydi, ¢cok kotii
bir naminiz olurdu.

KONTES- Sizi men ederim boyle ko...

RAHIBE- Hanimlar, hanimlar, Diises’in bize gosterdigi tevecciihii hak edebilmek igin buna
layik bir bigimde davranmaliyiz. Biz iyisi mi ni¢in burada oldugumuzu anlamaya caligalim.
Bunun bir nedeni olmali. Hepimizin ortak yani nedir?

KONTES- Kadiniz.

MM. DE LA TRINGLE- Ne yani? Sizinle benim aramda en ufak bir ortak nokta oldugunu
bile kanitlamaz ki bu. Giinlerini giyinip, boyanmakla gegiren kadinlardan degilimdir ben.

KONTES- Yazik, oysa bunlar1 yapmalisiniz.

MM DE LA TRINGLE- Onurlarini bir erkegin yatagindaki sunakta feda etmekten baska sey
diistinmeyen kadinlardan da degilim ben.

KONTES- Goriintise bakilirsa, oldukca az fedakarlikta bulunmussunuz.
MATMAZEL DE LA TRINGLE- Ben kendimi sanata ve akla adadim.
KONTES- insan bulduguyla yetinir.

MM. DE LA TRINGLE- On dort roman yazdim ben.



KONTES- Yani on dort kez ayn1 seyi yapmisgsiniz.

MATMAZEL DE LA TRINGLE- On dért romanin, bir eski Yunanca dilbilgisi kitabinin
yazariyim ve son olarak bir Herodot ¢evirisi yaptim.

KONTES- lyi fikir. Oliilere bulasmak en iyisi. Sagda solda siirtmezler. Boylece iffetinizi
giivenceye alirsiniz.

MM. DE LA TRINGLE- iffetli olmak igin miicadele etmeme gerek yok Ki.
KONTES- Dogru. Sizi goriince giinah kendiliginden savusur.

MM. DE LA TRINGLE- Oysa sizi gordiigiinde...

KONTES- Aynen 6yle, kabarir ve kipkirmizi olur.

RAHIBE- Hanimlar, hanimlar, kavga etmeyin, rica ederim, kavga etmeyin. Sonra Diises ne
diistiniir?

5. SAHNE

DUSES- (Yukarda, merdiven basinda belirir). Diises insanlara kars1 hosgorii doludur, ya da
onlarla ilgili biitiin yaniltict diisiincelerden kurtuldu diyelim, ki bu da ayn1 sonuca varir. Iyi
aksamlar hanimlar. (4sagi iner, herkes onu selamlar.) Tanrim ne kadar hos goriinliyorsunuz,
koyliik yerde toplanmis Parisli kadinlar, ne kadar diri, ne kadar ¢ekici, tam anlamiyla sehirden
derlenmis bir ¢igek demeti. Ah, bu yash duvarlar su tazeligi, su diriligi g6recekti demek,
rkiitiicii bir sey bu biliyor musunuz? Ev oldugundan daha eski, daha harap gortniyor o
zaman. Kuskusuz ben de oyle.

RAHIBE- Diises. ..
DUSES- Sagolun, hemsire sagolun.
MM. DE LA TRINGLE- Hadi ama Diises yapmayin, giizelligin higbir nemi yok.

DUSES- Oyle demeyin, bu ¢irkin kadinlarin lafidir, yoksa size inanabilirler. (Kibarca.)
Oturun rica ederim.

Bir koltukta oturamayacak kadar sabirsiz ve gergin olan Kontes’in disinda herkes oturur.
Sessizlik. Diises ne bu suskunlugun ne de huzursuzlugun farkindaymus gibi goriiniir.

DUSES- Hava berbat degil mi?
RAHIBE- (Abartarak.) Of hem de nasil!
DUSES- (Kontes’e). Disarida havanin nasil oldugunu hi¢ merak etmem ben, ama topluluk

icerisinde yalnizca sikayet etmek i¢in havadan s6z agildigini 6grendim... (Birden Rahibe’ye
doner ve Ustline basarak tekrar eder.) Hava berbat degil mi?
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RAHIBE- (4yn: sekilde tekrarlar). Of hem de nasil...

Kontes bu gevezelige tahammiil edemez.

KONTES- Bizi buraya cagirma zahmetine hayat dair bu matrak fikirleri aktarmak icin
katlanmandiniz herhalde Diises?

DUSES- Sevgili Aglaé, iste tam size yakisir bir tepki, her zaman dogrudan, agik sdzli,
nezaketsiz, hazir cevapsiniz. Sizlere bir agiklama yapmam gerek, dogru. Oturun rica ederim.
(Kontes oturmaz,sessizlik.) Mesele su: Tavus kusum 6liiyor.

RAHIBE- Neyiniz?

DUSES- Tavus kusum. (Meseleyi pek anlamayan kadinlara aciklar.) Hani su iizerinde tiiyler
olan hayvan... Tiyler yalnizca vazolarda ya da sapkalarin tepesinde bitmez...(Kendi kendine
Konugsur.) Ayrica su kusun gerisinde tasidigi seyleri kadinlar nasil olur da tepelerine dikiyorlar
hi¢ anlamadim...

KONTES- Bunun tersi olmasindan iyidir.

DUSES- (Onaylar). Dogru.

MM. DE LA TRINGLE- (Durumu anlamak ister). Tavus kusunuz olityor mu?
DUSES- Oyle.

MADAM CASSIN- Ona ¢ok mu bagliydiniz?

DUSES- Cocukluktan beri biliriz birbirimizi.

RAHIBE- (Saf). Tavus kuslarinin bu kadar uzun yasadiklarmni bilmiyordum.

DUSES- (Alinmus gibi yapar). Tesekkiir ederim. (Tonu birden degigir.) Benim ailemde her
cocugun bir tavus kusuyla ayni zamanda dogmasi adettendir. Bu bir gelenek. Biz burada
diinyaya geldik, tavus kusum ve ben, yani o parkta diinyaya geldi, bense binanin sag
kanadindaki odada. (Tavir degistirir.) Evet, itiraf edeyim, biitiin kadinlik hayatim boyunca
tavus kusumu bosladim. Sonra, neredeyse rastlantisal bir bicimde, on bes y1l 6nce buraya geri
dondiim. Tavusumu dyle zavalli bir halde gordiim ki, sigmanlamis, bir ayagi aksak, tiiyleri
dokiilmiis, romatizmali, kanatlar1 seyrelmis bir yelpaze gibi kuyrugu, iste 0 gun kendimize
acidim. Evet yaslanmistik. Gosterisli devirlerimiz goktan gecip gitmisti. Sahte bir tevazu
gostermeden sunu sOylemeliyim, o ¢ok giizel bir tavus kusuydu. Herkes bu konuda
hemfikirdi. Bunun {izerine onu Paris’e gétiirdiim, orada bah¢emde yasamini siirdiirdii. Ama su
son haftay1r ¢ok kotlii gecirdi, durumu agirlasti: Giigliikle nefes aliyor ve agir yorgunluk
belirtileri gosteriyor. Ne kipirdayabiliyor ne de 6tebiliyor.

RAHIBE- Tavus kusu dter mi ?

DUSES- (Neseli). 11k kez operaya gittigimde, onun orkestra gukuruna saklandigini sanmigtim.
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RAHIBE- (Yersiz). Zavalli hayvan.

DUSES- Oyle degil mi? Ama ben kendi adima korkmuyorum. Babam kendi tavus kusundan
bes yi1l daha uzun yasadi, ayrica bu durumu adaletsiz bulurum, ¢tinkii babam can sikict biriydi,
tavus kusuysa harikaydi. (Birden, huiziinli bir tonda.) Birkag saatlik dmri kaldi yalnizca.

KONTES- Bu liziintli verici, ama bizim elimizden ne gelir ki? itiraf edeyim tavuslardan hig
anlamam.

DUSES- (Neseli). Biliyorum, sizin bildiginiz kuslardan degil o. (Ton degistirir.) Hesap gun
geldi Aglaé, omiirlerimizin hesabini ¢ikarmak gerek. Hepimizin adina konusuyorum. Can
¢ekisen tavus kusum meselelerimi, meselelerimizi halletme zamaninin geldigini isaret ediyor
bana ve ben de bu iste sizlere yardim edecegim.

MM. DE LA TRINGLE - lyi de bizim biitiin bunlarla ne ilgimiz var?

DUSES- Siz neden soz ediyorsunuz?

DUSES- O gelecek. Onu kistirdim. Bu aksam burada olmali.

Karanlik gecede firtina azar.

KONTES- (Durumu anladigin diisiiniir, umutla sorar). Iyi de kim?

DUSES- Hepinizin girerken gérdiigii ve sizinle konusmaya basladigim andan beri bakmaktan
kagindiginiz su resimdeki adam, ben sagma sapan konusurken aklinizdan hi¢ ¢ikarmadiginiz
adam: Don Juan.

KONTES- Don Juan!

MADAM CASSIN- Aman Tanrim!..

RAHIBE- Ama Diises Hazretleri...

DUSES- Sevgili Aglaé’cigimin de hemen anladig1 gibi, bunun i¢in buradayiz. Ciinkii kimleri
cagirdim bu aksam buraya: Don Juan’in kurbanlarini.

MM. DE LA TRINGLE, RAHIBE, MADAM CASSIN- (Bir agizdan konusurlar) Ne?
Kesinlikle dogru degil! Siz neden s6z ediyorsunuz? Utang verici. Hicbir ilgim yok...

DUSES- Gevezelik etmeyin rica ederim. Biliyorum, insan dogasinin yasalar1 bir siire bunu
reddetmenizi emrediyor, ama liitfen giiclii olun, beni kinamay1, kiilliyen inkar1 bir kenara
birakin ve dogrudan riza gosterin. (Tonu degisir.) Don Juan bu aksam gelecek. Higbir sey
bilmiyor, bir baloya katilacagini saniyor, ama bizler, bes kadin, onun kepaze ettigi bes kadin,
geemisin act verdigi, hafizalarinin iskence ettigi, bozguna ugramis bes kadin, bu aksam
burada onu yargilayacagiz ve mahkum edecegiz. (Sert.) Bu gece Don Juan’in davasina
bakacagiz.

RAHIBE- Onu yargilayacak miy1z?
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MADAM CASSIN- Mahkum mu edecegiz?

KONTES- Neye?

DUSES- Tazmin etmeye.

KONTES- Nasil?

DUSES- Kurbanlarindan biriyle evlenerek, ona sadik kalarak ve onu mutlu ederek.

KONTES- Gulling! Asla istemeyecektir.

DUSES- Kabul edecek.

KONTES- Hayal goriyorsunuz.

DUSES- Elimde miihiirlenmis bos bir kagit var -dogrusu Kral bunu bana bor¢luydu- oraya
ﬁ(aillpné yazmam yeterli. Iste az sonra Don Juan’a teklif edecegimiz anlasma: Ya tazminat ya

KONTES- Bravo Diises, iyi is ¢ikarmissiniz dogrusu. Peki kiminle evlenecek? Bunu da
Oongodrmiussiiniizdiir herhalde?

DUSES- Aramizdan biri degil, merak etmeyin...
RAHIBE- (Riyakar). Oliirim daha iyi!

DUSES- Ben de dyle diisiiniiyordum. Bizler Don Juan’in eski kurbanlar1yiz, icimizdeki biitiin
ask sondii, geriye yalnizca kin kaldi. (Ton degistirir) Orada Ust katta yirmi yaslarinda 6lmek
isteyen geng bir kiz var. Yirmi yas, insan ancak yirmi yasinda 6lmeyi isteyecek denli hayat
dolu olur; taze bir teni, siki kaslari, sert kemikleri olmas1 gerekir. Derman azalinca, beden
giderek daha cok cesede benzemeye baslayinca, inanin bana, insan 6lmek istemiyor, dolup
tastig1 zamanlarda o kadar ¢ok lanetlemis oldugu su hayata iyice sariliyor. Yas1 yirmi, bizim
icin siradan bir hikaye: Don Juan’la tanmisti, adam onu bastan cikardi sonra terk etti...
Digerleri gibi. Kiz benim vaftiz evladim. Don Juan onunla evlenecek.

RAHIBE- (Biraz sert). Kiz bizim sahip olamadigimiz bir sanstan yararlanacak.

DUSES- Biliyorum Bertille Hemsire, almayi arzu ettigimiz seyi vermek durumunda kalmanin
verdigi acty1 biliyorum. lyilik zordur. (Kaygili.) Bize gelirsek, artik kimse bizi kurtaramaz. ..
Ama bizler kiiciik kizzmi kurtaracagiz, ayni zamanda da Don Juan’i. Bdylece tavus kusum

bosuna d6lmeyecek. (Buyurgan.) Kabul ediyor musunuz?

KONTES, RAHIBE, MADAM CASSIN- (Birbirlerine bakarlar, bir agizdan yanit verirler)
Kabul ediyoruz.

Bir sey soylememis olan Matmazel de la Tringle’ e donerler.

DUSES- Bize katilmiyor musunuz Matmazel?
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MM. DE LA TRINGLE - Katilamayacagim.
KONTES- Neden?

MM. DE LA TRINGLE - Nedeni ne Don Juan’la tanisma talihine ne de onun beni tanimasi
talihsizligine erigmis olmam.

DUSES- (4s1r1 kibar). Oyle mi san1yorsunuz?
MATMAZEL DE LA TRINGLE- Bu bir san1 degil, kesin olan bir sey.

KONTES- lyi de Diises, hepimizin bir zaman Don Juan tarafindan bastan ¢ikarilabilmis,
sonra da terk edilmis oldugunu nereden bildiniz gercekten? Hemen akliniza ben gelmisimdir,
kesin, bunu anlarim, diinya {lizerinde yasayan tiiysiiz, iki ayakli biitiin erkek varliklarla iliskim
oldugu ileri siiriildii hep, o zaman neden Don Juan’la da olmasin... Peki ama neden bu
hanimlar?

DUSES- Defter.
MM. DE LA TRINGLE - Her durumda kendi adima ben ...

DUSES- (Onun araya girmesini umursamadan). Sganarelle, Don Juan’in usagi, yesil deri
kapli bir deftere efendisinin fetihlerini kaydetmek gibi igreng¢ ama oldukca faydali bir
aligkanlik edinmisti. (Defteri ¢ikarwr; dort kadin deftere kaygiyla bakarlar) Sayilar1 sever
misiniz? Sganarelle bayiliyor. Ve belki de Don Juan da dyle, tabii bu basini dondiirmiiyorsa.
Italya: Alt1 yiiz kirk! Almanya: Iki yliz otuz bir. Fransa: yiiz. Tiirkiye’deki say1 ise doksan bir.
Ama Ispanya simdiden bin iigii bulmus.

RAHIBE- Bin ti¢ mi?
DUSES- Bin ig!
KONTES- Fransa i¢in ka¢ demistiniz?

DUSES- Yiiz. Ben de sasirdim. Tabii ki fazla, ama 6teki iilkelerle karsilastirinca... Biyikls,
koca kalcal1 ve yesil benizli bin {i¢ Ispanyol’a karsilik yiiz Fransiz kadini, bu onur kirici. Bu
konuyu Sganarelle’e actim: “Neden, dedim, bu kadar az vatandasimiz var? Bizler, ¢irkin,
yamuk, ¢arpik bacakli, hilkat garibesi bir ulus muyuz?” Bana ne cevap verdi biliyor musunuz?
“Hanimefendi, Fransiz kadinlar1 gilizel ama fazla kolay elde ediliyorlar. Efendim kendisine
direnilmesinden hoslanir. Fransiz kadinlart onu 6teki kadinlardan daha az gekiyor, ¢UnKi
onlar zevke, faziletten daha diiskiinler. Oysa ki Ispanyol kadinlari...” Dogrusu ben kolay elde
edilen bir kadin olmadim.

RAHIBE- Ne de ben.
MADAM CASSIN- Ne de ben.

KONTES- Bense heniiz 6yle degilim.
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DUSES-(4layci). Sonug olarak, bir iffet 6duliydii bu adam! iste Hanimlar, burada buldum
sizleri: Yenilginiz buraya 6zenle kaydedilmisti.

MM. DE LA TRINGLE - Buna karsilik beni orada gordiigtinlizden kusku duyma hakkina...
MARION- Hanimefendi, Bay Don Juan geldi.

MADAM CASSIN- Aman Tanrim!

RAHIBE- Birakin gideyim!

MM. DE LA TRINGLE - (Cirlak bir sesle). Higbir isim yok burada benim.

DUSES- Iyi Marion, onu iceri al. Ama yolda sana sdyleyecekleri konusunda dikkatli ol.
MARION- (Cikarken). Ah Hanimefendicigim o kadar savunmasiz goriiniiyor ki.

KONTES- Savunmasiz mi1? Bu o, ta kendisi.

MADAM CASSIN-(Sag¢in: diizeltir). Aman Tanrim, aman Tanrim.

RAHIBE- (Elbisesinin kirisikliklarini diizeltirken). Gitmek istiyorum ben, gitmek istiyorum,
sabah duasini kagiracagim.

Aymi siire icerisinde Kontes ve Matmazel de la Tringle tuvaletlerinin sagini solunu
toparlarlar.

DUSES- Hanimlar, hanimlar, genel uyari, sizi diizene davet ediyorum. Ne yapiyorsunuz siz?
Ustiiniizii baginiz1 diizeltiyorsunuz, koketleri oynuyorsunuz, kendinizi ona begendirmek mi
istiyorsunuz acaba?...

RAHIBE-(Diisiinmeden yamitlar). Bunu sdylemek sizin igin kolay tabii, hazirlanmak igin
Onilinlizde biitiin bir giin vardi, oysa biz, arabadan iner inmez bdyle. Hem sonra sizin
yasinizda..!

DUSES- Hemsire! (Sert.) Kendimize gelelim, hanimlar, kendimize gelelim. Onu bastan
cikarmaya calisarak Don Juan’in oyununa gelen olursa uyarmaktan c¢ekinmeyelim.
Dayanisma i¢inde olmaliyiz. Boyle yapan olursa birbirimize hi¢ cekinmeden sdyleyelim!
Hemfikir miyiz? Iste geliyor.

Ve Diises de farkina varmadan tuvaletini duzeltir.
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6. SAHNE

Bir simsek 15181 sahneyi pariltistyla kaplaywp, kadinlarin gozlerini kamastirirken ayni anda
korkunc bir gok gurultist duyulur. Don Juan sahneye girmistir.

DON JUAN- Mezarlik tarafindan girdim. Ay karanlik yiiziinii gosteriyordu. Oliime uluyan bir
kopek sessizligi. Demir parmakligr ittigimde, baykuslar davetsiz bir misafirin geldigini
duyurdu, siganlar kosup mezarlarin altina saklandi, atesbocekleri 1siklarini kisti, sanirim onlari
rahatsiz ettim biraz. Karanlikta bin bir ¢esit bakisin takibi altindaydim; mezarlik, o kadar canli
bir yer Ki. (Kisa bir sessizlik) Topragin iginde, lizerinde yiiriidiiglimiiz toprakta, insan
tozunun, eskiden atmis kalplerin oldugunu, etten, kandan, gobekten, spermden ibaret olanin
yeniden topraga déniistiigiinii diisiinmek tuhaf. Tuhaf bir yolculuk. Insan1 6liime dair kuskuya
diistirtiyor. Ya da hayata dair. (Diises e doner.) Az dnce dedenizin dedesi Lamolle Kontu’nun
heykelini gordiim: bakislar1 sabit, durusu sert, aln1 yukarda, eli kiligta! Cukur gbzlerine sirin
kuslar yerlesmis, tsiiyen kuslarin yaptigi iki kiiciik yuva var... Sonunda kendileri bir ise
yaramis iste. (Birden.) Yoksa baloyu béldim ma?

DUSES- Kesinlikle hayir. Baloyu siz baslatacaksmiz. Pekala Don Juan, Ne kiligina
biirlindiiniiz bakalim?

DON JUAN- Algak bir kadin avcisina.
DUSES- Cok basarili olmus. Peki ya maskeyi ¢ikarirsak?
DON JUAN- Ardindaki ona daha da ¢ok benziyor. Insan sahici sanr.

DUSES- Sahane. Ne suur! Ne &zenli bir siritis! Olabildigince ¢ok aldanabilmek icin size
glveniyoruz.

DON JUAN- Elimden geleni yapacagim. Peki ya siz hanimlar, sizin kiliginiz nedir? Pek
cikaramadim da...

DUSES- Ben ve bu hanimlar, eski kurbanlarinizin maskelerini taktik.

DON JUAN- Ah ozellikle benim igin mi? Ne blyuk incelik, ev sahibelerinin en ince
diisiincelisi sizsiniz.

KONTES- Evet, evet kurbanlarin Don Juan. Onlara benziyorlar dyle degil mi?

DON JUAN-(Diises’e). Bu hanimefendi de kurbanlarimdan biri mi? (Diises onaylar.) Bir
kurban icin oldukga sert...

KONTES- Eee Don Juan, benziyor muyuz onlara? Soyle haydi!

DON JUAN- Bilmiyorum. Kurbanlarimi, su ana dek hi¢ gormedim. Biliyor musunuz,
generaller zaferleri kazanmakla yetinirler, cesetleri toplamaksa sihhiyecilerin isidir.

DUSES- Peki biitiin bu yiizleri tanmidiniz m1?
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DON JUAN- Bu maskeleri mi? Bir bakalim...(Bir at canbazi gibi kadinlarin onlerinden
gecer.) Bir kurbanin yiizii, nasil bir sey olmali acaba? Sert, kin dolu, dudaklarinda anilarin
biraktig1 ac1 giilimseme ve intikam istegiyle sikilmis c¢ene... Bu yiizlerde bunlara benzer
higbir sey gormiiyorum ben. Tam tersine...

DUSES- Ne goriiyorsunuz?

DON JUAN- Goérdiigiim sey... Bu benim i¢in ¢ok hos, gurur verici; bu yizlerde aci yerine
0zlem gorliyorum, ve yanaklarda 6fkeden ¢ok utangacligin verdigi pembelik; daha iyi gérmek
icin ya da daha 1yi goriilmek i¢in balkona ¢ikan sevimli ve titrek kadin gogiisleri goriiyorum,
bir de.. (Birden Rahibe’ye doner.) Siz de kurban kiligina biiriindiigliniize emin misiniz?
RAHIBE- Don Juan! Beni tanimadin m1?

KONTES- Uyar1! Hemsire, dikkati iizerinize ¢cekmeye calisiyorsunuz.

RAHIBE- Ama...

KONTES- Uyari, diyorum size.

RAHIBE- (Homurdanir). Beni tamdig1 icin kiskantyor.

DUSES- Dalga ge¢meyi birakalim, Don Juan, ciddi konusalim. Sizinle karsilasali... yillar
oldu ... ve 0 zamandan bu yana, tek bir giin gecmedi ki...

DON JUAN- Yillar size hosgoriilii davranmis Diises, eskisi kadar giizelsiniz.

DUSES- Aptal, susun, duymak hosuma gitse de bunun dogru olmadigini biliyorum. Beni
pohpohluyorsunuz. Ayrica siz de degismemissiniz, hala ayni kivrak, kara...

KONTES- Uyar!

DUSES- Haklisiniz, iltifatiyla basimi dondiirdii! Icki igme aliskanhigini kaybedince iste
insanin basma gelen sey: Ilk kiigiik likor kadehinde eteklerinizi siyirmis bir halde
buluyorsunuz kendinizi. Evet sizi iyi tantyorum Don Juan, dalkavuk, doymak bilmeyen, su
her seye hakim erkek tavirlari.

KONTES- Uyari!

DUSES- Uyart m1? Ama onu kollamiyorum ki. ..

KONTES- Uyari. Ezilmeyi sever. Onun rezil gururunu oksuyorsunuz.

DUSES- Tanrim, bir kadin gibi konusmamak ne kadar zor.

KONTES- Ben konusurum. Birakin onu ben sorgulayayim.

RAHIBE- Uyari!

KONTES- Ne?
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RAHIBE- Uyari! Siirekli araya girerek ilgi ¢ekici olmaya ¢alistyor. Her zaman herkesten daha
cok giinah isleyen Emmanuelle Hemsire gibi, dayanilir gibi degil. Ayrica, her seyi yonetme
hakkini elde etmek i¢in uyar1 veriyorsunuz hepimize.

DON JUAN- Desenize, manastirda insan siki bir psikolog kesiliyor... Giinah kapali kapilar
ardinda islendigi i¢in herhalde.

DUSES- Don Juan, hafizaniz1 tazeleyeyim. Burada kimseyi tanimiyor musunuz?
DON JUAN-(Madam Cassin’e bakarak). Baz1 yiizlerdeki giizelligi taniyorum.
KONTES- Beni tanimadin m1 algak?

DON JUAN- Hay1r hanimefendi.

RAHIBE- Beni de mi?

DON JUAN- Hayir hanimefendi.

MADAM CASSIN- Beni de mi?

DON JUAN- Hayr.

DUSES- Benzersiz bir unutkanlik. Sorumsuzluk denen sey bu olsa gerek.
KONTES- Unutmus olamazsin...

RAHIBE- Bir insanin hayatinda dylesi anlar benzersizdir. ..

MADAM CASSIN- Her sey géziimiin 6niinden gegiyor tekrar...

U¢ kadin aym anlatyi, bir riiyadaymis gibi, gecmise dalarak, akici bir bigimde
aktaracaklardir. Bu, usul ve sirasina uygun yiirtiyen bir dinsel toren havasinda olur.
Isik degisir.

KONTES- Babam bir davet veriyordu, gengligimin uzun 6gleden sonralarini daha da hiiziinlii
kilan yemeklerden biriydi yine...

RAHIBE- Sen igeri girdin. Kimse seni davet etmemisti, kimse seni beklemiyordu, gelip
orada belirdin. Selam verdin, gilumsedin, kime...?

MADAM CASSIN- Babam dedi ki: “Bize katilin Don Juan, sizin gibi bir konugu atladigimiz
dillere diismesin...”

KONTES- Bu gunki gibiydin, farkli, sik, alayci, siyah bir elmas gibi. Bagka taraflara
bakiyordum ama yalnizca seni gbriyordum...
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RAHIBE- Ve sen beni gérmiiyormus gibi yapryordun. Gibi yapiyordun diyorum, ¢iinki
goriinen tek bir sey vardi, o da benden kacindigin. Bakislarin beni her siyirip gectiginde
kendimi daha guzel buluyordum...

MADAM CASSIN- Masada nisanlim oturuyordu. Ona baktim ve ilk kez olarak onu gordiim;
bana kaba goriindii. Her seyi, yemek yiyisi, elleri, iri eklemleri, her sey sinif atlayan bir koyli
oldugunu gosteriyordu. ..

KONTES- Tam o sirada, umutsuzlugun kalbimi burdugu anda, artik kendi derdime
yanacagim sirada, tam o anda bana baktin...

RAHIBE- Gézlerinde ne vardi ki? Bakislarin bogazimi yakti, elbisemi yirttr, bir kadm
oluyordum. Nasil oldu da kimse fark etmedi bilmem, ama ¢evremizdeki hava donup kalmaisti,
yuzler birer birer silinip gidiyordu ve diinya izerinde hayatta kalan canlilar bir tek bizdik.
MADAM CASSIN- Yemegin sonunda, ayaga kalktin. Birka¢ sohbet konusu a¢iyormus, saga
sola iltifat ediyormus gibi yaptin, ama bunun nedeni bana daha ¢ok yaklagabilmekti ve yani
basima geldiginde, neredeyse birbirimizin igine diisecek gibi oldugumuzda elime o pusulay1
tutusturdun. ..

KONTES- Beni en ¢ok heyecanlandiran sey neydi bilmiyorum, verdigin pusula mi yoksa
ellerimizin temasit miydi? Ne olursa olsun bir sirrimiz olmustu, simdiden sug¢ ortagiydik.
Notunu okumak i¢in bir koseye ¢ekildim. ..

RAHIBE- Kisaydi, arzulayisin gibi taskindi. “Bu aksam saat onda mavi korulugun oniinde
olun, yoksa yarin ben diinyada olmayacagim...”

MADAM CASSIN- Bir randevu...

KONTES-...yasakl1...

RAHIBE- ...ay 1s18inda. ..

MADAM CASSIN- Tabii ki hemen o anda bu bulusmaya gitmeyecegimi diisiindiim...
KONTES- Aklim hayir diyordu...

RAHIBE- Ama yiiregim evet diyordu. ..

MADAM CASSIN- Sonra beklemem gerekti. Ah seninle bulusmamay1 diisiindiiglim o anla
arama giren su bitmek bilmeyen saatler yok mu!

KONTES- Orada bana kur yaptin. En gizel gozler...
RAHIBE- En giizel agiz...

MADAM CASSIN- En kiigtk eller...diyordun.
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KONTES- Bunu yapmana izin veriyordum, burun deliklerim iyice acilmuis, iltifatlarini igime
¢ekiyordum. Ama daha zorlayict oldugunda, geri ¢eviriyordum. Israr ettin. Senin erkeksi
arzunu hissediyordum, ama bana hayir demeyi 6gretmislerdi. ..

RAHIBE- Bunun iizerine kagtim, santyorum. Sana direnmenin tek yolu bu olmustu. Kosup
odama kapandim. Ve kapinin ardinda gozyaslarina boguldum...

MADAM CASSIN- Uzun dakikalar gecti. Sonra kapida hafif bir tirmalama sesi duydum...
KONTES- Kim 0?
RAHIBE- Nisanliniz.

MADAM CASSIN- Icimde neler oluyordu bdyle? Senin sesini tanimaliydim -ki tanimistim-,
oyununun farkina varmaliydim -ki varmistim-, buna ragmen kapiy1 actim. ..

KONTES- Mumlar: sondiirin tath sevgilim, sizi utandirmak istemem...
RAHIBE-... demistin bir de odaya girmeden &nce. ..

MADAM CASSIN- Ben de sondirdim. (Sessizlik.) Sonra...
KONTES- (sessizlik) Sonra...

RAHIBE-(Sessizlik) Sonra... Beni 6ptiin, beni kendine ¢ekip bastirdin, nefes alamiyordum,
yataga attik kendimizi... biz...

Neler oldugunu soyleyemez ama dehsetengiz bir hazla olup biteni diistintir.
MADAM CASSIN- Biz...

Aynt oyun.

KONTES- Biz...

U¢ kadin da hareketsiz, aym diisiinceye takilmis bir halde kalirlar.
DUSES- Bayag1 monoton bir iliski olmali.

Diises’in lafit onlari kendilerine getirir. Isik eski haline doner.
DUSES-(Don Juan’a). Hayal giiciiniiziin daha genis oldugunu san1yordum.
DON JUAN- Kuzular ayn1 kalirken kurt niye degissin istiyorsunuz ki?

MM. DE LA TRINGLE - (Dayanamaz artik). Ates sagan gozler, sirlar, sahte reddedisler, ay
1isiklart! Ne sagma sapan laflar!

RAHIBE- Ayni sizin romanlarinizda oldugu gibi, Matmazel de la Tringle, ayn1 onlar gibi. O
yiizden onlar1 okumay1 o kadar ¢ok seviyorum.
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MM. DE LA TRINGLE - Sizleri oyuna getirdigini gérmuyor musunuz? Siz kendinize
iskence ettikce o da o kadar ¢ok kazangl ¢ikiyor. Yapmayin yahu sunu, kesin, o zaman
tanimayacaktir bizi.

DON JUAN- (sakin.) Bu yanlis.
MM. DE LA TRINGLE -(Sasurir). Ne?
DON JUAN-(Cok sakindir). Yanlis. Siz, sizi taniyorum.

MM. DE LA TRINGLE - (Kendini alamaz bir bicimde). Imkansiz, bu imkansiz, hem zaten,
her seyi unutmussunuz. Bunu kendiniz sdylediniz. O kadar ¢ok kadinla birlikte olmussunuz,
nasil olur da birini Otekinden daha ¢ok hatirlayabilirsiniz ki? (Neredeyse histerik bir
durumda.) Kimse benim yasadigim felaketi hatirlamaz, o yalnizca bana ait, gegmis ugup gitti.

DON JUAN- (Sanki ozlemle antyormus gibi anlatir) Agagliklarin serin golgesi altinda bir tath
su pinar1 vardi. Orada, yore delikanlilarinin ¢evresini sardigi, sarki sdyleyen geng bir kiz
vardi. Sicak iilkelerin ¢ektigi leylekler gibi cekiyordu onlar1 kendisine. Ama kiz onlar
gbrmdiyordu, bir gocuk imaniyla prensini bekliyordu, daha o zamandan yararlandigi Kitaplarda
oldugu gibi. Oysa ki ayaklarina kapanan bu delikanlilardan iki ya da {igli bu giizelin agki
ugruna hayatlarini seve seve verebilirdi, ama fazla basittiler onun i¢in. Diisiinsenize, delikleri
olan bir burunlari, parmaklar1 olan elleri, ayaklar1 olan bacaklar1 vardi, yemek yiyorlar, gece
uyuyorlar, bazen terliyorlardi... ne tuhaf adamlardi! Bunu ille de sdylemeli mi bilmem? Onu
gordiim, ondan hoglandim. Orada, olabilecek en giizel bedenlerden birinde seckin bir ruh, hig¢
umulmadik bir av duruyordu. Onu incitmekten, onun ugup gittigini gérmekten o kadar ¢cok
korktum ki; ruhu bir kelebegin kanadi kadar nazikti.

MM. DE LA TRINGLE -(Kederli). Bu dogru degil. Don Juan, o ben degilim. Hem buna kim
inanir ki? Bakin bana. En giizel, en sirin ben olabilir miyim sizce? Ben ki gegerken biitiin
esyalara ¢arparim, ¢ekici olabilir miyim?

DON JUAN- O sizsiniz, Matmazel de la Tringle. Eger o geng kiz siz olmasaydiniz boylesine
aptalca romanlar yazar miydiniz?

MM. DE LA TRINGLE -(Guling denecek bir bicimde aglar) Romanlarim aptalca mi1?

DON JUAN- Romanlariniz aptalca, Matmazel de la Tringle, ve de iddiali. Sahsen higbirini
okumadim, ama onlardan hoslanan insanlar1 gordiigiimde, kotii olduklarini anliyorum.

MM. DE LA TRINGLE -(Gozyaslarina bogulur). Sizden igreniyorum.

DON JUAN- Tam bir kusursuz asik rolii oynuyordum, sizden istedigim Opiiciiklerin yerine
gonderdiginiz fularlar, ¢icekleri, kurdelalar1 kabul ediyordum. Sabret kalbim, sabret
diyordum. Bu bir kusatmaydi. A¢higimizi haykiracaginiz sirada, taarruza kalktim: Evlenme
teklif ettim. Tabii ki istedigim oldu. Ama asil istedigim bu degildi heniiz, benim istedigim, siz
iffetli, narin kiigiik kiz, tatli kibar sey, sizin bedeninizi bana evlenmeden 6nce vermenizdi! Ve
onu elde ettim.
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MM. DE LA TRINGLE- Demek siz de hatirliyorsunuz. Ah Don Juan!... (Heyecandan aglar.)
Her seyi hatirliyorsunuz. Kiicliik kopegim Kabon’u da hatirlarsiniz, zavalli hayvan,
yatagimizin ayak ucunda durup...

DON JUAN- Kesinlikle hatirlamiyorum.

MM. DE LA TRINGLE - Tabii ki hatirlarsiniz, hani...

DON JUANS- Israr etmeyin, yoksa gercekle yuz ylize geleceksiniz.

MM. DE LA TRINGLE - Hangi gercek? Ne diyorsunuz siz?

DON JUAN- Haydi, haydi, yoksa mutsuz olacaksiniz!

MM. DE LA TRINGLE - Hangi gercek? Ne diyorsunuz siz?

DON JUANS- Sizin dis goriiniisiiniize, gozliiklerinize ve itici havalariniza bakarak bu masali
uydurdugum gergegini ve sizi hi¢ hatirlamadigim gergegini. Ama yiizlere bakarak ruhlari
cozebiliyorum. Yoksa tam iistiine mi bastim?

Matmazel de la Tringle gozyaslarina bogulur.

DUSES- Siz igrengsiniz.

DON JUAN- Tesekkiir ederim.

KONTES- Gergekten cok beceriklisiniz Don Juan. Her birimize duymak istemediklerimizi
inceden inceye sokusturuveriyorsunuz, ¢iinkii kinin asktan daha gii¢lii bir bag oldugunu

biliyorsunuz. Ama maskeniz diistii Don Juan, oyununuzu bozacagiz. Konusun Diises.

DUSES- Evet Don Juan, bu gece, her ne kadar ¢ok egleniyor gériinseniz de, bir balo gecesi
degil, bir mahkeme gecesi.

DON JUAN-(A4layct) Bir mahkeme gecesi mi? Kimin davasi goriliyor pekiyi?
DUSES- Sizin ki.

DON JUAN- (Gulerek) Peki jiiri nerede? Ya savci?

DUSES- Hepsi biziz.

DON JUAN- (Dalga gecerek). Demek o yiizden boyle clppelere birindiniz. Ama i¢ etekler
fazla olmus. Peki davaci, magdur nerede?

DUSES- Magdurlarin sayis1 ¢ok fazlaydi hem de asi1 derecede, bu miitevazi eve
sigmayacaklardi. Se¢gmek zorunda kaldik.

DON JUAN-(Diises’in elini kibarca 6perek). Diises Hanimefendileri, ¢cok zarifsiniz, kimse
sizin kadar 1yi konuk agirlayamaz, size biitlin kalbimle tesekkiir ederim.
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DUSES- Mahkeme bu gece goriilecek.

DON JUAN- Infaz da safak sokerken mi olacak?

DUSES- infaz sandiginizdan daha uzun siirecek.

DON JUAN- iskence mi?... Bayilirim.

KONTES- Birkag saat sonra bu kadar gilemeyeceksin inan bana.

DON JUAN-(Diises’e). Ozellikle bdylesine renkli sahsiyetleri cagirmis olmaniz ne biiyiik
incelik. Boyle 1yi fikirler nereden geliyor akliniza?

RAHIBE- Sefil adam, Diises’in tavus kusu dlmek iizere!

DON JUAN- Hi hi, hele bu var ya ¢ok eglenceli biri. Onu bulup giin ylziine ¢ikarmakla iyi
etmissiniz.

DUSES- Canmizin istedigi kadar giiliin, eglenin Don Juan, fikrimden caydiramayacaksiniz
beni. (Aniden konusma tarzini degistirir.) Chiffreville ailesi, bu size bir sey ifade ediyor mu?
Chiffreville dedim. (Don Juan birden gllmeyi keser.) Ah artik giilmiiyor. (Don Juan in benzi
atar.) Benzi sarariyor. (DJ birden oturur.) Birden oturdu. (Titreyen elini sinirli sinirli alnina
goturdr.) Titreyen elini sinirli sinirli alnina goétiiriiyor. Ne milkemmel bir oyuncu! Buradaki
hanimlar ve ben performansinmizi takdir ediyoruz, ama fazla oynamayin, gereksiz. Kiiclik
Angélique burada, yukarida. Onu bastan ¢ikarip, erkek kardesini diielloda 6ldurdukten sonra
terk ettiginizden beri burada — evet, biliyorum diello kuralina uygun yapildi ve kardesi
6lmeden Once kizin sizi affetmesini istedi. Kiz hasta Don Juan, agir hasta, doktorlarin adini
koyamadigi, ama biz kadinlarin i1yi bildigi bir hastaliga tutuldu: umutsuz aska. Onunla
evleneceksiniz.

KONTES- Ve ona sadik kalacaksiniz.

MM. DE LA TRINGLE - Ve onu asla terk etmeyeceksiniz.

RAHIBE- Ve ondan ¢ocuklariniz olacak.

MADAM CASSIN-(Etkileyici ve hizunlu). Ve onu mutlu edeceksiniz.

DUSES- Yoksa... Yoksa bu kraliyet emri devreye girecek. Mektuba adinizi yazacagim.
Biitiin kraliyet polisi pesinize diisecek Don Juan -bilirsiniz gorevlerini iyi yaparlar- ve
omrinuzu sessiz sedasiz Bastille hapishanesinde tamamlayacaksiniz.

KONTES- Ya evlilik, ya hapis, lami1 cimi yok.

MM. DE LA TRINGLE - O kale burcunda zindanciniza da goz slizebilecek misiniz bilmem.

KONTES- Belki birkag fareye yapar, dediklerine gore bayagi varmis.

MM. DE LA TRINGLE - Yok canim, yalnizca siganlar varmis.
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KONTES- Ya da haserat.

MM. DE LA TRINGLE - Her ne olursa olsun bir eteklik gérmeyi 6zleyeceksiniz.
RAHIBE- Ve giinesi.

MADAM CASSIN- Ve dzgiirliigi.

RAHIBE-(Sevingli, cadalozca bir tavirla). Bir tek Tanr1 olacak yanmizda!

MM. DE LA TRINGLE - Bagislanmanizi dileyeceksiniz ondan...

KONTES- ... Ama O’na inanmadiginiz i¢in, Tanr1 kesin sikilacaktir.

DUSES- Hanimlar, rica ederim. (Don Juan’a.) Dolayisiyla bu mahkeme olacak ve siz kiigiik
kizla evleneceksiniz.

DON JUAN-(Sessizligini bozar). Kabul ediyorum.
DUSES- Efendim?

DON JUAN- Kabul ediyorum. Dediginizi yapacagim.
MM. DE LA TRINGLE - Onunla evlenecek misiniz?
DON JUAN- Evet.

MADAM CASSIN- Kagmayacaksiniz dyle mi?

DON JUAN- Hayr.

RAHIBE- Ama...

DON JUAN- Her seyi kabul ediyorum. Her seyi. (Icindeki bir duyguyu bastirmaya ¢alisiyor
gibidir. Durumu swradanlastirmaya ¢alisir.) lyi de igkileri géremiyorum.

DUSES-(4dninda karsilik verir). Marion! Sampanya.

DON JUAN-(Bir kadeh alir ve onu sik bir hareketle Diises e uzatir.) Mahklmun son kadehi.
Giiliimsemesi varida kesilir. Sonra sahne arkasina dogru ¢ekilir, diisiinceli bir halde ickisini
Ilgcez;"mlar one dogru atilip, Diises’in ¢evresini sararlar ve hizla, saskinlik icerisinde fisildasan
bir besli olustururlar.

RAHIBE- Raz1 geldi!...

MADAM CASSIN- Hem de itiraz etmeden!...

RAHIBE- Bu... Bu...
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MM. DE LA TRINGLE - inanilmaz.

DUSES-(Karamsar). Evet, inanilmaz.

Sessizlik.

KONTES-(Sessizligini bozar). Diiges?

Kadinlar, umutla dolu, ona bakarlar.

DUSES- Evet?

KONTES- Kiigiik kiza gergekten asik olmasin?

DUSES- (Once giiler, sonra diisiinceli). Hayir.

MM. DE LA TRINGLE - (4yni oyun). Hayir.

RAHIBE-(4yni oyun). Hayir.

MADAM CASSIN-(Ayni oyun) Hayr.

KONTES- Neye benziyor kiz peki? (Diises omuz silker) Gorliniisii nasil?
DUSES-(Stkilmus gibidir). Cok tatli. Sarisin, teriitaze, uzun saglari var.
KONTES- Peki ruhen nasil?

DUSES- Yine ¢ok tatl1. Tertemiz bir ruhu, iyi bir kalbi var, ok akill1.
KONTES- Egitimi?

DUSES- Milkemmel. Gorgulu, élcilu, zarif.

KONTES- Serveti?

DUSES- Gerektiginden fazla.

KONTES- (Rahatlamistir). Demek Ki tamamen 6nemsiz birisi.

DUSES- Onemsiz, tamamen. (Kadinlarin hepsi rahatlamistir.) Gorlyorsunuz ya, nedeni
bunlar degil...

Kadinlar sahne oniinde fisildasirlarken, Don Juan bir kagit parcasina bir seyler karalamistir.
Marion’a yaklagmasi igin isaret eder. Kadinlar onu gérmez.

DUSES- Ama tabii Ki... (Genel bir endise gériiliir.) Tabii Ki... Yirmi yasinda.

MM. DE LA TRINGLE - Ee ne olmus!
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KONTES- O ilk degil ki!

MADAM CASSIN- Ne de sonuncu!

RAHIBE- Baskalar1 da var dyle!

DUSES- Hayir, haklisiniz, nedeni bunlar degil.

KONTES- O zaman bu bir hile. Bir hile daha! Yalan vaatlerde bulunan prensi oynuyor.
DUSES- Hayir. Bu fazla kaba olurdu. Fazla basit. Ustelik Normandiya polisini de taniyor,
kacamaz. (Kotucul.) Hanimlar, bu isin sonunu getirmeliyiz: sdyle ya da boyle biz
kazanacagiz. (Hi¢ biri gercekten sevinmis goriinmez. Déonerler.) Don Juan?

Kadinlar kendisine donmeden hemen once Don Juan, kulagina bir seyler fisildayarak
pusulayr Marion’a vermistir.

Marion aceleyle pusulayt korsesine saklar.

DUSES- Sorusturmay1 baslatmak i¢in yan odaya gececegiz, buyurun.

DON JUAN- (4sir1 kibar). Onden mi gidiyorum yoksa sizi mi takip ediyorum?

KONTES- Daha ¢ok canimizi sikiyorsunuz.

Don Juan onden gider, kadinlar onu takip eder.

7. SAHNE

Kadinlar ve Don Juan yan salona ge¢mislerdir, ama Diises’in aklina bir sey takilmistir. Bir
an diisiinceli durur sonra Marion’u ¢agirir.

DUSES- Marion.
MARION- Buyrun hanimefendi?

DUSES- Korkmadan cevap ver bana kizim, gergegi 6grenmek istiyorum. Az dnce Don Juan’
beklettigin sirada, sana kur yapti mi1? Seni bastan ¢ikarmaya kalkistt mi1?

MARION- Hayir hanimefendi. En karanlik kdseye oturdu ve sessiz sedasiz bekledi.
DUSES- Anliyorum. Ama herhangi bir sdzii, bir hareketi, bir bakisi olmadi m1 seni. ..
MARION- Hayir Hanimefendi.

DUSES- Marion, surada dur bakayim, geri git. (Ona bakar.) Soyle bana, sen giizel misin?

MARION-(Kizarir). Kizlar o kadar ¢irkin ki.
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DUSES- Sana hep kur yaparlar m1?

MARION-(Ayn: oyun) Erkekler o kadar aptal Ki.

DUSES- Ve o da higbir girisimde, higbir vaatte bulunmad1 dyle mi?
MARION- Hayir hanimefendi.

DUSES- Bitiin bunlar tuhaf, cok tuhaf... (Mahkeme odasina gececektir.) Bize likor getir
Marion, Rus likorleri getir, insan1 uyandiran likdrlerden... Gece uzun olacak.

Odadan cikar.
Marion yalmiz kalir kalmaz, gogiislerinin arasindaki pusulayr ¢ikarwr, havada tutar ve
sevingle haykirarak, merdivene dogru atilir.

MARION- Matmazel Angélique! Matmazel Angélique!

Merdivenleri ucarcasina ¢ikar. Kararma.
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1. PERDE

Aymni yer, birkag saat sonrasi. Sagda solda tek tiik yanan mumlar.

I. SAHNE

Yan tarafta kadinlar durusmayr yiiriitiirlerken, Sganarelle salondadir. Yere bagdas kurup
oturmusg, yiikselen dumanint seyrederek piposunu i¢mektedir. Kapilarm ardindan zaman
zaman yiikselen sesler duyulur. Sganarelle’in, tehlikeli bir diinyanin belli belirsiz
smmirlarinda, gorece sakin bir bolgede bulundugu hissedilmelidir.

Birden Kontes, Don Juan’1 éniinde iterek mahkeme salonunun kapilarini hisimla agar, Don
Juan direnmez, daha ¢ok egleniyor gibidir. Rahibe, Matmazel de la Tringle ve Madam Cassin
Kontes’i hararetle takip ederler.

KONTES-(Kapidan gegerken). Yo hayir, sizi temin ederim, o burada olmasa daha iyi.
RAHIBE- Ama neden? Onu dinlemeliyiz.

KONTES- Dinlemek mi? Ona bakmaktan baska bir sey yaptigimiz yok. (Don Juan’a doner.)
Don Juan, yargilamayr siz olmadan yapmamiz konusunda 1srarliyim, yoksa asla
basaramayacagiz. Siz miidahale ettiginiz anda, zaten erdemlerini daha once ellerinden almis
oldugunuz bu hanimlar tarafsizliklarin1 da kaybediyorlar.

MADAM CASSIN- Ama diisilincelerini agiklama hakki var.

MM. DE LA TRINGLE - ifadesinin tam olarak alinmasim talep ediyorum kesinlikle.
KONTES- Hayir, fazlasiyla iyi konusuyor, agzini agtig1 anda sizleri avucunun igine aliyor.
Kadinlar tavsanlar gibidir: kulaklarindan yakalanirlar. (Diger kadinlar: birer hayvanmis gibi

iterek) Haydi haydi, giriyoruz! (Don Juan’a.) Siz de burada ¢agirilmayi bekleyin.

Kontes, Don Juan’t Sganarelle’le yalniz birakip kadinlart durusma salonuna iter ve kapilar
uzerlerine kapar.

2. SAHNE

Sganarelle bu baskina bir tepki gostermemistir. Don Juan onun yakimindaki bir koltuga
kendisini yavas¢a birakir.

DON JUAN- Ne yapryorsun Sganarelle?

SGANARELLE- Pipom riiya goriiyor beyefendi, diiglerini tavana saliyor ve orada, okumasini
bilen i¢in, gelecegimize dair karigik izleri resmediyor.
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DON JUAN- Eee?

SGANARELLE-(Duman fkivrimlarina aswri derece yogunlasan Sganarelle sasi bakmaya
baslar ve bakislarint diizeltmek icin basin sertce sallamak zorunda kalir. Hikmette bulunan
bir edayla.) Gelecek hareketli beyefendi.

DON JUAN-(A4layct). Gergekten 6yle, cereyan yapiyor.

SGANARELLE-(Degisik mimikler yapar, gozlem yapip, onemli seyler J&greniyormus
oyununu oynar). Oo...Aaaa...Bak sen!...Yapmal... Eee...

DON JUANS- (Bir stire sessiz kaldiktan sonra.) Sen hi¢ sikilmaz misin Sganarelle?

SGANARELLE-(Birden oyunu keser). Nasil sikilabilirim ki? Bize yasattigimz bu hayat
varken?

DON JUAN- Peki ya yalniz kaldiginda.
SGANARELLE- (Kesin). Uyuyorum.

DON JUAN-(Kendi kendine). Uyku... insan uyuyunca nereye gider, ya da her sabah, gozleri
sis, sa¢ bag birbirine girmis, uyku 6ncesinden daha yorgun bir halde nereden déner? Uykunun
ya da ertesi gunun en ¢ok nesinden nefret ediyorum bilmiyorum... Uykudan nefret ediyorum
cunkl yok oluyorum... Ya da ertesi giinden, ¢iinkii kendimle karsilasiyorum. Ayni arzularla,
ayni sinirlarla, ama durmadan kendine kim oldugunu sorarak, ha bire kendinle karsilagsmak...
CUnku insan kendisini bilmediginde bile kendisinden kopmuyor... (Birden Sganarelle’e) Sen
hi¢ kendine kim oldugunu sormaz misin Sganarelle?

SGANARELLE-(Gillerek). Ben kim miyim? Iste simdi beni giildirdiniz beyefendi... Ben
kim miyim? Bunu en iyi bilecek olan benim...

DON JUAN-(4c: bir alayla). Pekiyi kimsin sen? Seni dinliyorum.

SGANARELLE- Ben benim ve bu da bana cuk oturuyor, ¢iinkii kendimi inceledigimde,
kendimi takdir etmek igin bir slrii neden buluyorum kendimde. Doga bazen bir yiize daha
fazla incelik, bir bedene daha fazla zarafet verir, ama bana giiven telkin eden bir surat ve
baglilik uyandiran bir viicut yapisi1 vermis. Akla gelince, usak olmak i¢in gerekenden fazlasini
bilirim, ama asla halime yanip yakilacak kadar fazla degil bildiklerim. Insanliga dair hicbir
gizem bana biitiiniiyle yabanci degil, 6te yandan sizin yaptiginiz gibi anlasilmasi giic, akil sir
ermez seylere takmam kafayi: Kafam iyice calistifinda onu dinlendiririm, onu memnun
etmekten ¢ok rahatsiz edebilecek asir1 yogun alistirmalara tabi tutmam kafama.

DON JUAN- Sonug olarak her sey yolunda m1?
SGANARELLE- Bundan iyisi olamaz.

DON JUAN- lyi de anlamiyorum Sganarelle. Diinyanin en serefsiz adami, kudurmusun,
kopegin, TUrk’dn, sapkinin teki olan bu kadar kétii bir efendinin pesinden niye gidiyorsun?

SGANARELLE- Tanr1 biraz sagduyu vereyim diye beni sizin yolunuza ¢ikardi.
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DON JUAN- Demek ki bana verdigi tek armagan olacak bu.

SGANARELLE- Bu goz ardi edilecek bir sey degil ki. Insanin yaninda, saglam ve
dogruluktan ayrilmayan bir vicdanin olmasi faydalidir. Ustelik bir de bu insanin kendi vicdani
degilse, ve -sizin sik sik yaptigimmiz gibi efendim- bir tekmeyle susturulabiliyorsa, ¢ok
kullanighdir.

DON JUAN- Dogruluktan ayrilmayan vicdan m1? Beni giildiiriiyorsun Sganarelle. Yaptigim
kotiliikleri 6zellikle hos karsiliyormus gibisin bence. Engellemedigin gibi, olaydan sikilinca,
cep defterine kaydediyorsun.

SGANARELLE- Cep defterimi? Hangi defter? Arayin iistiimii, cep defterim yok benim.

DON JUAN- Inkar etme, bana soylediler. Ciinkii gidip millete okuyormussun. Capkinliklarim
konusunda 6yle bir yanki uyandirdin ki, s6hretimin yayilmasina benden daha fazla katkida
bulundun. Sganarelle, sen benim i¢in basit bir usagin yapacagindan daha fazlasini yapiyorsun.
Bunu inkér m1 edeceksin?

SGANARELLE- (Giler). Benim ruhumun da karanlik koseleri vardir kuskusuz...
Sandigimdan daha karmasik biri oldugumu anlamadigima pek sevindim. Bakin insan nasil da
yiizeysel diisiinebiliyor...

DON JUAN-(Giiler). Aslinda sen kim oldugunu bilmiyorsun, ama kendini seviyorsun. Iste
gercek. Kim olursan ol, kendini seviyorsun.

SGANARELLE- Insanin kendine diisman olmasinda ne yarar olabilir? Bundaki kazang ne?
DON JUAN- (Karamsar). Hi¢. Ama insan segemiyor.

SGANARELLE- Demek ki hakliymisim. Sonug¢ olarak efendim, sizinle sohbet etmek her
zaman iyi geliyor ¢lnki seviyeme uygun sohbet arkadaslarint mutfaklarda ya da ahirlarda
bulamiyorum. Ama beyefendi simdi c¢aligmalarima geri donmeliyim. Gevezeliklerimiz
melekleri kagiracak.

Saskin kahin mimiklerini tekrarlar.

DON JUAN- (Bariz bir bi¢cimde kafasindaki diisiincelerden kurtulmak istemektedir). Ne
goruyorsun Sganarelle?

SGANARELLE- Kadinlar goriiyorum. Saskinliga ugramis bir siirii kadin. Sonra sizi yalniz
goriyorum. Ben de yalnizim. Her birimiz kendi kosesinde.

DON JUAN- O zaman senin duman yanlis soyliiyor. Evlenecegimi bilmiyor mu? Kadin
avciligindan emekliye ayrilacagimi?

SGANARELLE- Benim duman buna inanmzryor.

DON JUAN- Ya sen?
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SGANARELLE- Ah ben!...

DON JUAN- Senin fikrin ne?

SGANARELLE- Korkarim dyle olacak.

DON JUAN- Bunu umuyor musun?
SGANARELLE- Korkarim dyle olacak.

DON JUAN- Bir kurnazlik diisiiniiyor olmayasin?

SGANARELLE- Aklima gelen ilk sey buydu, ama insan sizi taniyinca, ilk akla gelen fikrin
higbir zaman iyi bir fikir olmadigini bilir. Onunla evleneceksiniz.

DON JUAN- Memnun olmalisin.

SGANARELLE- Siiphesiz.

DON JUAN- Yani?

SGANARELLE- Poh...

DON JUAN- Yani?

SGANARELLE- Kafam yatmiyor. Tabii ki bunu hep diledim hatta tahmin de ettim, genclik
gecer, sefahat biter, dinsiz imana gelir diyordum, tabaklara kazinmay1 hak eden baska laflar
da geliyordu aklima... Neyse, siz bu ufaklikla evleniyorsunuz, ben de kaygilaniyorum.
Gergekten onunla m1 evleneceksiniz merak ediyorum...

DON JUAN- Baska kim olabilir?

SGANARELLE- Bakin, bundan birka¢ hafta o6nce, sonunda birisiyle evlenip
evlenmeyeceginizi merak ediyordum; tzerimize dogru sanki bir evlilik riizgar1 esiyordu. Eh
sonunda bu kizda karar kilindi. Ama bence Siz bu kadinla evlenmiyorsunuz. Siz bir evlilik
yapiyorsunuz sadece.

DON JUAN- Sagmaliyorsun Sganarelle.

SGANARELLE- Sanmiyorum. Ben sagmaladigimda siz giilersiniz.

DON JUAN- (Karamsar).Onunla evlenmek icin nedenlerim var.

SGANARELLE- Beyefendi, oyun oynamayin haydi, siz de gayet iyi biliyorsunuz ki, birka¢
aydir Don Juan artik o Don Juan degil.

DON JUAN- Sus, canimi sikiyorsun.
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SGANARELLE- Bana sonuna kadar katlanacaksiniz. Bunun i¢in buradayim ben, sizin
vicdanimzim, Tanri, dogarken size bir vicdan vermeyi unuttugu icin. Bakin, aylardir
defterime yeni tek bir isim dahi kaydetmedigimi gayet iyi biliyorsunuz.

DON JUAN- Al iste, defterin varligini itiraf ediyorsun.

SGANARELLE- Artik bir ise yaramadigina gore itiraf edebilirim. Yeni tek bir isim dahi yok
diyorum size: Hovardalik bitti, fazilet hiikiim surtiyor, Don Juan uyukluyor.

DON JUAN- Fransiz kadinlarindan hi¢ hoslanmiyorum.

SGANARELLE- Acaba bu, eskiden onlar1 bastan ¢ikarmanizi engellemis miydi hi¢? Cirkin,
kill1, seyrek disli su kadin miisveddelerinden ka¢ tane gordiim, yalnizca goriiniigleri bile on
sekizinde bakir bir delikanlinin biitiin atesini sondiirebilirdi, ama siz dyle mi? Yapilacak bir
kotiiliik varsa hicbir sey sizi durdurmuyordu.

DON JUAN- Abartiyorsun Sganarelle, son donemlerde, kiicik Guérin vardi, Dumeslée,
Champétrie ve Ug Tilki Han1’ndaki su hizmetci kiz vardi hani...

SGANARELLE- Yanlis, Beyefendi, yanlig! Onlara sahip oldugunuza inandirdiniz onlari,
ortada hicbir sey olmamigken. Ben ciddi bir tarih¢iyim, bilgi toplarim. Bu bayanlarla isi
sonuna vardirmadiniz, bunun nedeni de onlarin size direnmeleri degildi (tersine asla bu kadar
kolay av se¢memistiniz), ¢linkii son anda kacgtiniz, evet, tam anlamiyla kagtiniz. Hatta bir
tanesi gelip bana bundan 6tiirli yakindi. Hepsi de ¢ok ¢irkin olduklarini ve kétii koktuklarini
diistindii, zavall1 yaratiklar. Diinya tersine donmiistii.

DON JUAN- Ama...

SGANARELLE- O zaman efendim, sizin de ¢ok sevdiginiz bir soruyu sorayim size: Neden?
Neden kagiyorsunuz? Eskisi gibi yasamaya devam ediyormus gibi yapmak niye? Artik var
olmayan1 varmis gibi gostermek niye? Hele ki bana? Don Juan kalkmis usagini kandirtyor, bir

bu eksikti hakikaten!

DON JUAN- Kapa ¢eneni! Su sesi duymadin m1? (Sganarelle kolacan eder.) O mu? Pusula
mi ald1 acaba?

SGANARELLE- Evet, sonunda huzur bulacaginiz hanimefendi geliyorlar.

DON JUAN- Kaybol... Cabuk.

Sganarelle ¢ikar. Don Juan bir an tek basina kalir.

3. SAHNE

Kiiciik kiz girer ve esige yakin bir yerde durur. Ayaklar: ¢iplaktir, tizerinde bir gecelik vardir.
Don Juan i yiizii seyirciye doniiktiir.

KUCUK- Don Juan?
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DON JUAN- Evet.

Don Juan ona dogru dénmeye yeltenir.

KUCUK- Hayir, dsnmeyin, sakin! Oldugunuz yerde kalm. Ben... ben gecelikliyim.
DON JUAN- Bundan ¢ekinmem ki ben.

Yine ona dogru donmek i¢in davranir.

KUCUK- Hayir, oldugunuz yerde kalin! Kipirdamaymn. Orada durun. Beni gérmemelisiniz.
Zayifladim. Soldum.

DON JUAN- (Sabirl;, sakaci.). Ne kadar beklemem gerekiyor? Oniumiizdeki dakikalar
icerisinde yiiziiniize renk gelecegini ve toparlanacaginizi m diisiiniiyorsunuz acaba?

KUCUK-(Kisa bir sessizligin ardindan). Don Juan?

DON JUAN- Evet.

KUCUK- Siz Orpheus’sunuz, ben de Euridike, 6liip kaldigim yer altindaki ruhlar aleminden
beni ¢ekip cikarmaya geldiniz. Simdi yeniden doguyorum. Isiga dogru ¢ikiyoruz birlikte.
Birakin da alisayim. Yiizeye dogru yaklasiyoruz.

DON JUAN- Giizel, yiizeyde kalalim, boyle daha rahat ederiz. Peki ya donersem?

KUCUK- Liitfen! Eger ddnerseniz, bir kez daha &liiriim, hem de bu sefer kesin olarak, sonra
birbirimiz bir daha sevemeyiz.

DON JUAN- Oyle olsun. Peki birbirimizi sirttan m1 sevmek zorunday1z?

KUCUK- Sirtiniz... Eskisi kadar dik degil, daha kararsiz... Siz de ac1 ¢ektiniz tabii. Sirtiniz
bana neler anlatiyor bilseniz!

DON JUAN- Demek ki sirtim benim arkamdan konusuyor, bunu kabul edemem.
Birden kiza doner.
KUCUK-(Ciglik atip, yiiziinii kapar.) CoK ¢irkinim.

DON JUAN- Dogru olsaydi bunu sdylemezdiniz. (Kisa bir sessizlik.) Birakin da size
bakayim... Hayir ¢irkin degilsiniz. Son karsilagmamizda oldugunuzdan daha ¢irkin degilsiniz.

KUCUK- (Sade bir tonda). Cok naziksiniz. (Don Juan, baska tarafa doner. Sessizlik.) Don
Juan?

DON JUAN- Efendim.

KUCUK- Bu siz misiniz gergekten?
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DON JUAN- Son zamanlarda gérme duyunuzu da kaybetmis olmayasiniz? Ruhlar alemindeki
hayat ¢cok zorluydu desenize? (Sessizlik). Oysa ben bana benziyorum. Ozellikle de sirttan.

KUGCUK- Hangisine? Ben hangi Don Juan’la muhatap oluyorum acaba... Beni sevmis olanla
m1 yoksa beni terk etmis olanla mi1?

DON JUAN- Ikisi de ayni. Kadnlar! Kadinlar!... Bencilliginizin nisanesi olan su kotii
niyetiniz yok mu!... Sizlere gore birisi gonliiniizii oksayip, sizi sevdigini mi ileri siirdii, dogru
yapiyor demektir! Sizi yiiz iistli birakip gidiyor, artik sevmiyor mu? Yanlis yapiyor demektir!
(Neredeyse tehditkar.) Bir kadin avcisinin, sen bastan ¢ikarilmaya budalaca izin verdigin anda
kesin olarak ele gecirmis olacagi bir seyi aradigi hi¢ aklina gelmiyor mu? Birlikte olmak icin
bir neden kalmiyor ki: Et ¢lirlimiis oluyor.

KUCUK- Baska yerde ayn1 seyi yeniden yapiyorsa, durmadan kendini bir kadindan &tekine
savurarak geziniyorsa, aradigini bulmuyor demektir, ¢iinkii onu aradigini bile bilmemektedir.

DON JUAN- Peki arayip da bulamadigi nedir acaba?

KUCUK- Soruya bakin!... Ask, tabii ki.

DON JUAN- Iste, o kelime sdylendi sonunda, her seyi sdylemis oldun: Ask! Zavalli kiz,
altmis yasina geldiginde, yirmi yasindayken “ask” deyisin gibi, ayn1 bakislarla, ayn1 inangla,
ayni heyecanla, “Tanr1” diyeceksin. Tam bir kadin agz iste.

KUCUK- (Ona kafa tutarak). Tam bir erkek vurdumduymazligi! Bir kalbinin oldugunu,
kalbinin mutsuz, kalbinin kirik oldugunu kabul etmek: Ne buyik onursuzluk ama! Sanki
ayakta iseyen birin duygulari olmazmig gibi!

DON JUAN- Bu ders verir halimiz yeni mi zuhur etti? Hastaligin yan etkisi mi?

KUCUK- Hastalik m1, ne hastalig1?

DON JUAN- Bana yanhis bilgi mi verildi acaba? Atesler i¢indeymissiniz, can
cekisiyormussunuz dendi...

KUCUK- Hastalik degil o, sagduyunun etkisiydi. Yasamak i¢in hi¢bir nedenim yoktu.

DON JUAN- Var giiciiniizle, birden 6ldiirmeliydiniz kendinizi. Kisik ateste can vermekten
daha iyidir.

KUCUK- Kendimi 6ldirecek kadar ilgilenmiyorum kendimle. (Birden Don Juan i iistiine
atilir ve ona saritlir.) Ah Don Juan... Sizsiniz, ta kendisisiniz... (Ona sokulur iyice.)
Geldiniz...

Don Juan direnmez.

DON JUAN- (Sefkatle bakarak). Tuhaf...

KUCUK- Ne?
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DON JUAN- Bakislarinizda erkeksi bir sey var. Kardesinizde oldugu gibi.

Birbirlerine sarilmis durumdayken, Diises fark ettirmeden basini uzatir, onlari goriir.
Sessizce sahne arkasini kat eder ve gézden kaybolur.

KUCUK- (sevingli, cenesi diismiis gibidir). Ah Don Juan, Diises beni siki sikiya
tembihlemisti, ama artik umurumda degil. Soylesenize, evlenecegimiz dogru mu?

DON JUAN-(Gliler). Beni evlenme teklifi etmekten kurtardiginiz iyi oldu. O kadar ¢ok ettim
ki. Sahte evlenme teklifi.

KUCUK- Bu sefer ki gercek mi?

DON JUAN- Gergek bir teklif.

KUCUK- Artik gitmeyecek misiniz?

DON JUAN-(Son derece sakin). Artik gitmeyecegim.

KUCUK- Ah Don Juan!... (Birden sinirlenmistir.) Sen yokken her seyi diisiindiim. Bana “geri
gelecegim” demistin, 6nce sana inandim, sonra kuskulandim, sonra 6lmeyi diisiindiim, seni
aldatmay1 ve intikam almay1 diisiindiim, ama duydugum acidan ¢ok daha giiglii bir bicimde
yeniden doguyordu umudum, ve yeniden sana inanmaya basliyordum. Goriiyorsun ya,
beklemeyi bilmiyorum, buydu iste benim hastaligim. (Don Juan’a bakarak.) Beni sevdiginizi

diisiinmekle hata etmemisim demek Ki.

DON JUAN- Aptalca seyler soylemeyin. Sizi hi¢ sevmiyorum. Sizinle evleniyorum, bu kadar1
da yeterli.

KUCUK-(Geri gekilerek). Siz...

DON JUAN- Hayr.

KUGCUK- insan sevmeyince evlenmez.

DON JUAN- Evlenir.

KUCUK- Don Juan evlenmez!

DON JUAN- Ozellikle Don Juan evlenir! Ah ama unutuyordum, siz benim kisiligim
konusunda derin bir bilgiye sahiptiniz, benim ne oldugum, ne yaptigim ve basima neler
gelmesi gerektigi konusunda benden daha ¢ok sey biliyorsunuz, kaynak kisi sizsiniz. Peki,
madem hosunuza gidiyor dyle sanin: Don Juan asik oldu, buyurun! Ben de buna inanmaya
gayret edecegim. Esler birbirlerine giivenmeli... Ama renginiz bayagi soldu sizin...

KUCUK-(Sokun etkisinde). Sen beni sevmiyorsun.

DON JUAN- Hayir seviyorum, siz sOylediniz ya.
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KUCUK- Sevmeden mi evleneceksin benimle?
DON JUAN-(Sert). Oyle de olsa ne degisirdi ki?

KUCUK- Ama siz beni sevmiyorsaniz, ben... Sizinle evlenmeyi reddederim, sonra da
kendimi 6ldarGram.

DON JUAN-(Gilerek.) Haydi ama, ben sorun ¢ikariyor muyum hi¢? (Parmagini dudagina
gotiirtir, bir ¢ocukla konusan bir yetiskin gibi.) Neden benimle mutlaka evlenmeniz
gerektigini size anlatacagim. (Goriinmeyen bir jiiriyi isaret ederek.) Kabul etmezseniz, sizi de
yargilayacaklar. (Angélique anlamaz.) Evet, evet! Bu kadinlar miithis! Benim mahkemem var
bu gece. Ama dava karara baglandi bile: Sugluyum. Peki cezamin ne oldugunu biliyor
musunuz? Sizsiniz cezam. Yine de iyi siyrildim bu isten, daha da agir1 olabilirdi.

KUCUK- Dava mi, ceza m1, ne anlatryorsunuz siz? Vaftiz annem...

DON JUAN- Talihsiz kiz, vaftiz anneniz korkung bir kadin. Yaptig: santaj ¢cok agik: Ya siz ya
da Bastille zindanlar1. (Sessizlik, yapmacikli bir tonda.) Yoksa size soylemedi mi? Sdylemedi
mi? Ah zavalli kiiglik kiz! Yo, hakikaten usulen bir rezalet bu.

KUCUK- Ama... benimle hig itiraz etmeden evleneceginizi sdylemisti bana.
DON JUAN-(Stkintil). Buna gerek yoktu Ki, hesabim hizlidir.

KUCUK- Niye kabul ettiniz? Kagmadan 6nce vakit kazanmak icin mi?
DON JUAN- Kagmayacagim.

KUCUK- Neden?

DON JUAN- Bu sizi niye ilgilendirsin ki? Sonug¢ ortada: Sizinle evleniyorum. Aslolan
olgulardir yalnizca.

KUCUK- Olgular degildir Don Juan, duygulardir! Neden? (Birden aklina bir sey gelir, geri
cekilir, dehsete kapilmistir.) Don Juan, oyununuzu ¢ézdiim! Bu kadinlarla 6desmek adina
kabul ediyormus gibi yaptiniz ve simdi de kendinizi benim goéziimde igreng gostermeye
calistyorsunuz, Ki reddeden ben olayim. Giizel manevra: Evlilik sizin degil, benim yiiziimden
suya diismiis olacakti. Bravo! (Duydugu acidan giicii kesilmistir.) Neden daha dnce yaptiginiz
kotiiligii bir kez daha yapiyorsunuz bana? Neyin pesindesiniz?

DON JUAN- Neden bir seylerin pesinde olduguma taktiniz kafaniz1? Bir sey aramam ben,
ben alirim, elmalar1 dalindan toplar ve dislerim. Ve sonra acikinca ayni seyi yeniden yaparim.
Siz buna arayis mi1 diyorsunuz? Size karsi asir1 bir istah duymus olmaliyim: Agzim butun
meyveleri tatmak istedi, biitiin agizlar1 tatmak, farkli, ¢esitli, dolgun, 1slak, yumusak, kapali,
acik agizlari, namuslu bir kadinin kiigiik agzini, sehvetli bir kadinin iceri kagmis dudaklarini,
bir ergenin sarkik yassi alt dudagini, hepsini istedim. Erkekler bana imrenir ufaklik, ¢linkii
onlarin cesaret edemedikleri seyleri yaparim ben, kadinlar ise hepsine birden haz verdigim
icin bana kizarlar. Hepsine!
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KUCUK- Sagma! Erkekler size dis biliyorlar, ¢iinkii onlarin karilarini ya da kiz kardeslerini
caliyorsunuz, kadinlar ise en tatli sozleri verdikten sonra onlar1 terk ettiginiz i¢in sizden
tiksiniyorlar. Ne bir aziz, ne de bir kahramansiniz Don Juan, kendinizi kandirmayin, siz
dolandiricisiniz, kiigiik bir ask hirsizi.

DON JUAN- Simdi de siz sagmaladiniz! Hazdan korkuyorsunuz hepiniz, ama korkmakta
haklisiniz: Yalnizca gugli olanlar onu tadabilir. Bir diisiinsenize neler olur, dinya Uzerinde
herkese sOyle bir sey sdylense: “Kazmalarinizi, igne ipliklerinizi birakin! Hazdir artik gecer
akcemiz; alin, burada, utanmadan sikilmadan alin, burada, simdi alin, daha ¢ok, daha ¢ok
alin!” Neler olur diisiinsenize? Calisan, terleyen, bogusan kimse kalmaz. Kendini yalnizca
hazza veren issiz insanlar olur. Mesru, gayrimesru ¢ocuk diye bir sey kalmaz, otuz alt1 anneli
ve ylz yirmi babali neseli bir veletler takimi olusur! Miilkiyet, miras, mallarin ya da
ayricaliklarin kan bagiyla gegmesi diye bir seyler olmaz, ¢linkii artik kan karigmustir, her
yerden akar, sperm de Oyle. Miisterisiz, mamasiz, yalnizca kizlarin bulundugu neseli bir
kerhane gibi olur hayat. Kargasay1 diigiinebiliyor musunuz? Ya sanayi? Ya ticaret? Ya aile ne
olur? Artik fakir insan kalmayacaktir, ¢iinkli zenginligin kaynag1 para degil hazdir, ve her
insan hazzi taniyacak kadar yeterince donamimhdir. (Inandirici bir tavirla) O yizden
kii¢iiglim, yiiz binlerce kez duydugum su laflarla, su arama, arayis hikayeleriyle gelme bana...
Insan bulamadig1 igin ararmis! Yoksun olan arar, mutlu adam durur. Bense baskalarindan
istedigimi elde ederim durmadan: Hazz1!

KUCUK- Insanlar dalindan toplanan elmalar degildir. Dislendiklerinde canlar1 acir. Eger
sadik olsaydiniz...

DON JUAN- Sadik m1! Kiigiik bir kafeste 6zgiirliik, buna da sadakat deniyor.
KUCUK- Sizin 6zgurliigiiniiz mii! ihanet hakkiniz diyelim suna!

DON JUAN- Ihanet! Thanet! Hepinizin agzinda ayn1 terane.Yahu en sahtekar goriinenler, siz
kadinlarsiniz asil. Bize bes dakika haz veresiniz diye sonsuz baglilik yeminleri etmek
gerekiyor sizlere. Oysa bu yalnizca bir kuraldir, bunu herkes bilir: Birkag¢ hareket karsilig
birkag soz. Thanet yoktur burada, alisveris vardir: ifhanet eden, bunu bilmiyormus gibi
yapandir.

KUCUK- (Cok ofkeli). Her seyi kirletiyorsunuz Don Juan, kadinlari, sdzciikleri! Siz kétiiliik
yapmak i¢in yaratilmigsiniz!

DON JUAN- Oyleyse neden beni seviyorsunuz? Daha iyi bir secim yapabilirdiniz, o kadar
“iyi”’,0 kadar ““nazik™ olan siz...

KUCUK-(Birden diklenir ve tekinsizlesir) Ne iyiyim, ne de nazik. Asla dyle olmadim.
DON JUAN-(A4layct). Haydi kuglk, sen yalnizca bir ¢ocuksun.

KUCUK-(Meydan okur). Aynen dyleyim, cocuklarm baskin dzelliginin ne oldugunu siz de
biliyor olmalisiniz. Bencillik. (Hir¢in.) Peki ya ben de sizin gibiysem? Ya ben de fethetmeyi
seviyorsam? Yalnizca erkekler mi 6diil koleksiyonu yapar santyorsunuz? Bir diisiinsenize
Don Juan, sizi elinde tutan kadin olmaktan daha biiyiik bir basar1 var midir? A tabii, ben de
sizin gibi, hepsine sahip olmak i¢in erkeklerin pesinde kosarak soluk tiiketebilirdim. Ama bu
bosuna olurdu, bir avug yavru sazan yerine biiyiik bir ganimeti tercih ederim ben. Diisiiniin
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Don Juan, biitiin kadinlar1 terk eden adami ben elimde tutacagim! Siz benim zaferim
olacaksiniz Don Juan, benim bayraktarim olacaksiniz. “Don Juan’1 bir kocaya doniistiiren o
kadin!” diyecekler her yerde, ne reklam ama! (Sevingli.) Benden nefret edecekler, ¢unki
gercek basari, nefretsiz olmaz.

DON JUAN-(Swritarak) Ve beni alt etmek icin kullandiginiz silahlar gézyasi, hastalik,
sizlanma ve bekleyis mi oluyor acaba?

KUCUK- Herkesin kendi silahi, herkesin kendine ait plam1 vardir, benim de kendime ait
stratejim var! Borazan c¢aldirip, top mu attirayim istiyorsunuz? Kadin olarak kazanmak
istiyorsam erkeklerin silahlarini1 kullanmam. Giiglii, korkung diye tarif ederken, vaftiz annemi
1yl tamimadiginiz anlasiliyor... O tatli, duygusal bir yagh hanim ve dogrusu degerli bir 6zelligi
var: O da bagkalarinin onun kulagina fisildadigi fikirleri kendisinin buldugunu sanmasi
hemen. O -nasil derler- etkilenebilir ve canli bir kadindir, iste boyledir benim vaftiz annem.

DON JUAN- Siz ne anlatiyorsunuz?

KUCUK- Kusursuz bir bicimde hazirlayip, hayata gecirdigi bir intikam fikrini, kendinden
gecme ve hasta olma numaralar1 yaparak onun kafasina sokmanin benim i¢in kolay oldugunu
anlatiyorum; ona da hakkini verelim ama. Ama zaten biiylik bir lider 6ncelikle itaat edildigini
bilen lider degil midir? (Cok sert.) Ayrica taktigimle dalga gegmekle haksizlik ediyorsunuz,
etkili bir taktik bu: Benimle evleniyorsunuz. (Bir an susar sonra israrci bir tonda.) Zira
benimle evleneceksiniz, dyle degil mi?

DON JUAN-(Saskin) Evet.

KUCUK-(Sert) iste, size resmi olarak teklifte bulundum. Her sey kuralina uygun.

DON JUAN- Oldugundan daha gii¢lii géstermeye calisiyorsun kendini.

KUCUK- Ay siskin erkek gururunuzla konustugunuzu duyar gibiyim. “Kadinlar gtigstizdiir.”
Yanlis Don Juan, giigsiizlik kadinlarin tutunduklari en giiclii daldir. Higbir erkegin
kugkulanmadig gizli bir silahtir. Sizler o kadar kabasiniz ki.

DON JUAN- Fazla agiklama yapiyorsun, ¢linkii yalan soyliiyorsun.

KUCUK- Benimle evleneceksin Don Juan! Ve sonra ben ne yapacagim? Sabah oldugunda
sana bir pusula birakip gidecegim: “Sagol, ama buradan gitsem iyi olacak™ diye. Heniiz aym
giiniin 6gle sonrasinda beni bir seyisin kollarinda bulacaksin. Don Juan’it koca yapip

asagiladiktan sonra onu aldatmak, ikinci bir zafer olmaz mi1 bu?

DON JUAN- Davraniglarin bana ac1 ¢ektirseydi bu bir zafer olurdu. Ama yatak hikayelerin ya
da ¢ekip gitmelerin beni hi¢ etkilemeyecek. Ozgiir kalacaksin.

KUCUK-(Saskin). Ne?
DON JUAN- Bir anlagma yapalim, tamam mi? Evlilik s6zlesmesinin disinda; orada boyle bir

maddenin oldugundan kuskuluyum: Istediginle yatma hakkina sahip olacaksin, beni
ilgilendirmez, sana asla bir sey demeyecegim.
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KUCUK-(Sur1t1r). Anliyorum. Karsiliginda benden ayni1 vaadi koparmak istiyorsunuz.

DON JUAN- Kesinlikle hayir. Ben de kendi adima, asla senden baska bir kadinla
yatmayacagimi taahhiit edecegim.

KUCUK- Sagma! Kiskanmayacak misiniz?

DON JUAN- Kiskanmak yok benim karakterimde.

KUCUK- Onurunuz lekelenecek. Biitiin Avrupa bunu duyacak.

DON JUAN- Eger onur diye bir seye inansaydim, onu bir kadinin donuna baglamazdim.
(Kisa sessizlik. Ani bir bozguna ugramus goriinen kiza bakar.) Ne oldu? Singuniiz mi diistii?
Hatirsinas bir kocaya doniisiince, basarinizi elinizden almis mi1 oldum? Uzgunum,
gitmeyecegim; sizi aldatmayacagim; hicbir dedikoduya meydan vermeyecegim. Herkes bir

ask evliligi yaptigimiza inanacak.

KUCUK- (Umutsuzluga kapilir, rol yapmayi birakir). Sizden tiksiniyorum! Sizden
tiksiniyorum!

DON JUAN-(Sinsi). Haydi, haydi general, korkarim ihtirasiniz imkanlarinizi asiyor.

KUCUK-(A4glar, direnecek giicii kalmamistir). Ah Don Juan neden? Neden beni sevmeden
evlenme ve baglilik s6zii veriyorsunuz bana? Neden?

DON JUAN-(Melankolik). Paydos etmek icin diyelim. Haz beni yoruyor, fethetmek de dyle.
Ben yalnizca hazzi tanidim. Belki mutluluk da iyidir. Yavas yavas ciirliyen bir meyvenin
tathiligi...

KUCUK-(Derin bir aciyla bagirir). O zaman gidin!

Hickira higkira aglamaya baslar.

DON JUAN-(Birden duygulanmistir). Aglama.

KUCUK-(Cesaretini toplar, ama berbat durumdadir). Birakin, iiziintiilii degilim, ruhum
aglamiyor, gozlerim agliyor...yalnizca gozlerim.

DON JUAN-(Ona tuhaf bir sekilde bakar). Demek beni seviyorsunuz.

KUCUK- Evet Don Juan, sizi seviyorum ve sevdigime pismanim bu giin, defalarca pisman
oldum, ¢linkil bu ask beni mutsuz ediyor, ama yine de soniip bitmiyor.

DON JUAN- Oysa...
KUCUK- Acaba sevmediginiz halde yine de beni sevebilme giiciiniiz var mu sizin? Benimse
sizi bundan boyle sevmememi saglayacak bir giiciim yok. Ismarlama olmuyor bu. (Sessizlik).

Umudum...

DON JUAN- Evet?
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KUCUK- Umudum... Beni farkina varmadan sevdiginizi diisiiniiyordum... bunu
kabullenemediginizi...

DON JUAN-(Kibar) Agiklayin bana.

KUCUK-(Konusmak onu biraz mutlu etmistir) Bakin, sizin karakterinizi hemen tanidim,
kotilik gormekten korktugu i¢in kotullk eden birisiniz Don Juan. Sizin icin sevmek, her
zaman fazla sevmek oluyor... Bunun iizerine belki de benden korktugunuzu diisliniiyordum.

DON JUAN-(Kibar). Kiguk bir kizdan mi1?

KUCUK- Bana “kiigiik kiz” diyorsunuz, ama insan yiiregi konusunda sizden ¢ok daha
fazlasini bilirim. Mutsuzlugum sayesinde epey yol kat ettim.

DON JUAN- Senin yiiregin, benim yliregimin yasadigini yasamadi.

KUCUK- Yiireginiz mi? O kadar uzun siiredir dili bagh ki onun. Bir ¢oziilse, degil konusmak
acidan bagirir.

DON JUAN- O zaman belki de en iyisi onu dyle birakmak.

KUCUK- Kolanlar simsik1 sartyor, ama yiireginiz yine de kaniyor. Bu uzun bir can ¢ekisme
Don Juan.

DON JUAN-(Son derece samimidir.) Biliyorum.

KUCUK- Parmaklarim ince, elim hafiftir, yiireginizi kurtarabilirim. (Bir cocuk gibi.) Ama
beni sevdiginize biraz inandirmaniz lazim beni, yoksa hicbir sey yapmam.

DON JUAN- Yapma kiigiik, agkin ne oldugunu bilmiyorken seni sevdigimi nereden
bilebilirim?

KUCUK- Ask mi1, onu tanimak icin onu bilmek gerekmez ki. (Birden canlanir.) Daha 6nce
balik gordiinliz mii?

DON JUAN- Evet.

KUCUK- Kus?

DON JUAN- Evet.

KUCUK- Sevdiginiz kisi size sudaki bir balik ya da havadaki bir kus gibi goriiniir.
Yeryiiziiyle bir anlasma yapmistir: O, yer degistirmez, kayar; yatmaz, uzanir. Bizzat topragin
Uzerindeki bir su perisidir.

DON JUAN- Sonra?

KUCUK- Baska bir anlasma daha yapmustir biit(in evrenle, 6tekinden daha énemlidir bu. Ona
her zaman en gilizeli gostermesi igin evrenle anlagsmiglardir; o da bunun gdérkeminin
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hayranlikla goriilmesini saglayacaktir. Onun yanindaysaniz, siz de bundan faydalanirsiniz,
siirekli bir senliktir bu: Giines hicbir zaman fazla sicak degildir, yagmur hi¢bir zaman soguk
degildir, bahgeler her zaman giizel kokar, tastan banklar yumusaciktir. Doga onu sever ve
oksar.

DON JUAN- Sonra?

KUCUK- Digerleri gibi bir yiizii yoktur onun. Bu da gizemlidir iste. Don Juan, insan
sevmedigi ylizlerin nasil oldugunu bilir, kemiklerin, tiiylerin ve derinin altindaki kikirdaklarin
yapisint goriir, kirigiklar, kizarikliklar, sarkmalar, yayilmis siyah noktalar vardir, oldukca
iticidir. Ama onunki hi¢ 6yle degildir, baska hi¢bir seye benzemez, bedenle ya da toprakla
asla bir ilgisi yoktur, diisten yaratilmis olmalidir.

DON JUAN- Sonra?

KUCUK- Onu gérmeden once kendinizi hep hasta, ¢irkin, yorgun, gordiigiiniiz anda ise
yasam dolu hissedersiniz. O bir sabahtir.

DON JUAN- Sonra?
KUCUK- Butiin saatler bozulur. O beklenirken geri kalir, yaninizdayken kosturur.
DON JUAN- Sonra?

KUCUK- Her seyi ¢ifte yasarsiniz. Bir kere kendiniz, bir kere de onun igin, ona anlatmak
icin. Sair olursunuz.

DON JUAN- Sonra?

KUCUK- Artik yalmz degilsinizdir. Bir sey, diinyaya gelmeden dnce sizi annenize baglayan
gobek bagi gibi hayata baglar sizi. Artik bagimsizlik olmayacaktir. Kolesinizdir. Artik
kendinize ait degilsinizdir. Ama bu zincirler sizi 6zgiirlestirir.

DON JUAN- Sonra?

KUCUK- Sorular biter.

DON JUAN- Sonra?

KUCUK- Sonra, artik “sonra” diye bir sey de kalmaz. Artik umut, 6zlem kalmaz, her sey
diizene girer. O buradadir. Bir imandir bu.

DON JUAN- Tanr1’ya inanmak gibi bir sey, bir anlamda.

KUCUK- Tanrr’ya inanmaktir bu. Ciinkii benim Tanr1 dedigim de budur. Duyguyla ve
ictenlikle dopdolu bir diinya.

DON JUAN- lyi bir hocasiniz.
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KUCUK-(Utangag). Biitiin bilgim sizden geliyor. (Sessizlik) Bunlar1 daha énce hissetmis
miydiniz Don Juan?

DON JUAN-(Ciddi). Evet. (Kiz onun kollarina atilmaya yeltenir.) Bana dokunursan, artik
hicbir sey sdylemem.

KUCUK- Bunlar1 benden baska birisi i¢in mi hissettiniz yoksa?
DON JUAN- Sordugun soruya bak kiigiik... Tipki sendi.
KUCUK- Bu llkede mi?

DON JUAN- Bu (lkede.

KUCUK- Bu topraklarda m1?

DON JUAN-(Tuhaf bir bi¢imde yukar: bakarak). Bu topraklarda.
KUCUK- Bundan birkag ay énce mi?

DON JUAN- Bundan birkag ay 6nce.

KUCUK- Kag ay?

DON JUAN- Bes ay, yirmi sekiz giin.

KUGCUK- Biz de birbirimizi bes ay yirmi sekiz giindiir taniyoruz.
DON JUAN-(Huzunld). Ah sen de mi saydin?
KUCUK-(Sevingli). Ben de!

DON JUAN- Zavall1 kiigiik.

KUCUK- Ah acimilacak durumda degilim ki artik. Tanr1 dualarimi kabul etti. Kara bulutlar
dagildi. (Ona yaklasir. Don Juan istemez.) Beni geri mi geviriyorsunuz?

DON JUAN-(Geri cekilerek). Mutsuzum Angélique.
KUCUK- Anliyorum Don Juan, ne oldugunu biliyorum.

Don Juan ¢tkmistir.
Angélique onun c¢iktigimi fark etmez. Arkasinda oldugunu diisiinerek onunla konusmaya
devam eder, onun ¢ekingenligine saygidan yiiziinii donmez.

KUCUK- Géreceksiniz askim, baslangigta mutluluk bir ac1 kadar giiglii olur, o kadar hirpalar
ki, insan ac1 geker... Otekine bdylesine baglandigini bilmek insanin gururuna &ldiiriicii bir
darbe indirir... Sevdigini kabullenmek gerekir. Iyi aksamlar, Don Juan. Sizi diisleyip
duracagim.
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Don Juan't acisiyla bas basa biraktigini diisiinerek , sessizce ¢ikar.

4.SAHNE

Sahne bir siire bos kalir ardindan birinin duvara vurdugu duyulur. Sessizlik. Tekrar vurulur.
Marion girer ve hizla kiitiiphaneye dogru kosar. Duvara asili bir mesaleyi hareket ettirir ve
kiitiiphane ac¢ilr, icinde Diises’in bulundugu karanlik bir gizli gecit ortaya ¢ikar.

DUSES-(Inerken ellerini hizla ¢irpar.) Tamam, yakaladim onu Marion, yakaladim onu.
MARION- Kimi? Matmazel Angélique’i mi?

DUSES- Hayir ériimcegi! Saklandigim siire boyunca bana duvar muamelesi yapan driimcegi.
Once birbirimize uzun uzun baktik sonra, tanismak icin basimdan asag her tarafimda
gezinmesinin ardindan, benle duvar arasinda bir ag 6rmek i¢in beni kullanmay1 koydu
kafasina! Ne kolumu kipirdatabiliyordum, ne bagirabiliyordum...

MARION- Zavali Hanimefendi, siz ki 6riimceklerden o kadar ¢ok korkarsiniz.

DUSES- Artik korkmuyorum Marion, hi¢ korkmuyorum. Oriimcekler halk gibi, tanimadig
stirece onlar hakkinda iirkiitiicii bir fikir olusuyor insanin kafasinda, ama bir kere onlarin
namusuyla calisan insanlar oldugunu gérdiin m, i¢in rahatliyor. Marion, bu yasima kadar
beklemek zorunda kaldim, dogru, ama sana soylityorum, artik ériimceklerden korkmuyorum!

MARION- Bu arada onu 6ldiirdiiniiz ama.

DUSES- Daha énce korktugum 6riimceklerin bedelini 6dedi, ne yani!

5. SAHNE
Madam Cassin kafasini uzatir ve Diiges’i goriir.
MADAM CASSIN-(Girer, sinirlidir). Nihayet, Diises, kayboldunuz ortaliktan!
RAHIBE-(Paldir kiildiir girer). Neler oluyor? Don Juan nerede?

MM. DE LA TRINGLE - Hanimefendi, yiizlestirmeleri yeterince erteledik, sorusturmayi
tamamlayip, davaya gecmeliyiz.

DUSES- Hanimlar, her sey degisti. (Kadinlar hareketsiz kalirlar. Cok ciddi.) Kulagim akil
kesildi, davamizin akigini biitiiniiyle degistirecek olan yeni unsurlar oldugunu 6grendim.
(Kaygili.) Korkarim biiyiik bir hata yaptik.

Kadinlar swrtlart seyirciye, yiizleri olup biteni anlatacak olan Diises’e doniik, ayni anda
otururlar. Kararma.
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I11. PERDE

Ayni yer. Giin heniiz agarmamistir.

1. SAHNE

Mum 1siklart icindeki sahnede kadinlar. Gergin bir hava hakimdir. Sagda solda kahvalt
artiklar, siit ve ¢ikolata kaseleri goriiliir. Marion ortaligi toplar ve ¢ikar.

KONTES- Peki ne zaman 6lmiis?

DUSES- Geceleyin.

KONTES- Kim bulmus onu?

DUSES- Av bekgisi, az 6nce; devriyeye ¢ikarken 6lUsiine takilmis.

MADAM CASSIN- Neredeymis?

DUSES- Agaclikl1 yolda, sol kanadin pencerelerinin altinda. Oraya gittim, korkungtu... Ne
kadar yakisikliydi bir zamanlar... lime lime, mahvolmus, dagilmis bir halde simdi... bir de
sakaginda simdiden pihtilasan su kan lekesi yok mu...

KONTES- lyi de boyle bir sey nasil oldu?

DUSES- Bilmiyorum, odasindaki pencereden atlamis olmals, yere ¢arpmus.

Aglar.

MADAM CASSIN- Onu bu kadar cok mu seviyordunuz?

DUSES- Bu sabaha kadar bunun farkina varmamistim. Neyse, giizel yasadi... Bir de...
Ugmasini bilmiyordu.

RAHIBE- U¢gmasin1 mi1 bilmiyordu!

DUSES-(Komik bir bicimde alinip giicenir). Hayir hanimefendi! Tavus kuslar1 u¢gmaz, o da
herhangi bir tavus gibi ugamiyordu. Bunlar parklarimizi siislemek icin bulunmus zavalli
kiiciik dekoratif yaratiklardir yalnizca. Zavalli hayvan, ug¢masini bilmiyordu, herhalde
denemek istedi, yaslilik takintisi iste... (Hazin bir ifadeyle.) Ya da bu bir intihar!

KONTES- Haydi, haydi, hemen abartiyorsunuz! Sakinlesin Diises, kimse 6liimsiiz degil, hele
bir kus hi¢ degil.
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2. SAHNE
ANGELIQUE- (Sabirsiz). Don Juan asag1 gelmeyecek mi vaftiz anne?
MM. DE LA TRINGLE - Acelemiz yok ¢ocugum, konusuyoruz.
ANGELIQUE- Oysa demistik ki...
KONTES-(Neredeyse saldirgan bir tavirla). Bir hasta olarak oldukca diri gérintiyorsunuz...

ANGELIQUE- (Kiiciik bir reverans yapip, giiliimseyerek). Oyle goriindiigiim i¢in iizgiiniim.
(Diises ’e.) Peki ya Don Juan?

DUSES- Haklisin, artik onu ¢agirmali...(Birden hickirarak aglamaya baslar.) Tavus kusum
bosuna 6lmemis olsa bari...

Aglar.
RAHIBE-(4ciyarak). Diises. ..
O da Diises ’le birlikte burnunu ceker.

KONTES- Bazen diisiincelerinize sasip kaldigimi s6ylemeliyim Diises. Yani, beni bagislayin
ama, yaptigimiz isle tavus kusunuzun ne ilgisi var hala anlamadim...

DUSES-(Birden neselenir). Aramayin Aglaé’cigim, bir ilgisi yok. Bunaklik benimkisi.
Bunakliktan bagka bir sey degil! Pismanlik duymadan sagmalayabildigim bir yasa gelmemi
saglayan Tanri’ya da siikkrediyorum. O kadar sikiliyordum ki... On yasindayken, ne
sOylerseniz sOyleyin kimse buna sasirmaz, ¢ocukg¢a sozler denir; yirmi yasina geldiginizde
ayni1 seyi yaparsaniz ve de giizel bir yiiziiniiz varsa, zeki, niikteli derler, alkiglarlar. Ama otuzu
gectiniz mi, iste o zaman agziniz diliniz baglanir, tabii budala yerine konmak istemiyorsaniz.
Ihtiyarlik ceza muafiyetimi geri verdi bana. “Ihtiyar bunadi” diyorlar yalnizca, kizmiyorlar.
Hatta bazen, yasimi tahmin etme konusunda neredeyse kendilerinden gececek kadar kibarlik
ediyorlar -zira oldugumdan daha yasli goriiyorlar, onlara bakarsaniz Saint-Louis ile bile
tanigmisim-, ve son olarak en kibarlari, oldugumdan yirmi yas daha biiylik goriip soyle
haykiriyor: “Yahu hi¢ gdstermiyor! Kendisine ¢ok iyi bakmis.” Yillarca Bay Descartes’in bir
ogrencisi gibi konusmak durumunda kalan ben bugiin 6nemsiz, silik bir yere ¢ekiliyorum...
Baksaniza, neredeyse sair olacagim!

MM. DE LA TRINGLE - (4/inir). Temsilcisi oldugum edebiyata hakaret ediyorsunuz.
DUSES- Bir kere siz yalnizca kendinizi temsil ediyorsunuz Matmazel de la Tringle...
ANGELIQUE- (Sabirsiz). Vaftiz anne, sizce Don Juan...

DUSES-(Onun lafini kesmesini umursamaz)... Ayrica yaniliyorsunuz, digerlerinden daha
erken bunama cesaretini gosteren erkeklere ve kadinlara biiyiik bir hayranlik duyarim, ¢linkii

sonugta nedir ki bir sair? Vakitsiz bunayan birisi. Benim hi¢ dyle bir egilimim olmadi: Her
zaman her seyi herkesle ayni anda yaptim.
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Matmazel de la Tringle karsilik vermek iizereyken, birinci perdede Don Juan’in girisini
mustulayana benzer bir gok giiriiltiisii onu durdurur. Ayni anda miithis bir simsek, kadinlar
korkudan iirperterek, salonu soguk bir 1sikla aydinlatir. Icgiidiisel olarak merdivenin
yukarisina dontip bakarlar, tek bir agizdan bagirirlar:

KADINLAR- Don Juan!

3. SAHNE
Ama Don Juan'in yerine gelen Sganarelle’dir, Marion onu izler. Saskinlikla kadinlara bakar.
Don Juan onlarin ardindan girer, yipranmis, tiikenmis bir haldedir, omuzlari ¢okmiis, sirti
kamburlasmistir, uykusuz gecen gecenin yorgunlugu vardir tizerinde. Angélique atilir.
ANGELIQUE- Don Juan neyiniz var?
Don Juan, bir riiyadan uyanmis ya da bir hastaliktan kalkmus gibi sagkin, ona bakar.
DON JUAN- Higbir sey...
Onu inceler ve sanki Angélique’in suratinda goérdiigii bir sey onu rahatsiz etmektedir. Bagini
cevirir ve gugsuzlikten sendeleyerek oturur. Kadinlar asagilarcasina, hosgoriisiizliikle
bakarlar ona. Hareketlerinde hafif bir tereddit gorulir.
ANGELIQUE- Vaftiz anne, bu dava cok mu gerekli?
DUSES- Aynen 6yle kiigiigiim.
ANGELIQUE- Ama madem beni seviyor...
KONTES-(Duzeltir)....Sizinle evleniyor...

ANGELIQUE-... madem beni seviyor ve benimle evleniyor, su ¢ekismeleri bir kenara
birakamaz miy1z?

MM. DE LA TRINGLE - Bir kere sizi sevdigini nereden ¢ikardiniz.
ANGELIQUE- Bana kendisi sdyledi.
RAHIBE- Kime s6ylemedi ki?

KONTES- Bir eskrimcinin gardini almas1 gibi “seni seviyorum” der, diiellonun baslangicidir
bu, anlamamis miydiniz?

DUSES- Hele ki seni seviyorsa, bu dava kaginilmaz.
ANGELIQUE- Onun canini yakacaksiniz.

KONTES- Umariz.
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ANGELIQUE- igrengsiniz! Mutlulugumuzu diisiinmiiyorsunuz.

KONTES- Kizboceklerinin - orgazm oldugundan nasil kusku duyuyorsam, sizin
mutlulugunuzdan da 0 kadar kusku duyuyorum. Bu davay: sizin i¢in ayarlamadik, kendimiz
icin ayarladik!

DUSES- Aglaé, yapmayin, Angélique’in mutlulugu. ..

KONTES- Mutlu ha, Diises, demek mutlu ha! Buyurun size yine pek moda fikirlerden biri
daha! Bizler yalnizca mutlu olmayr m1 diisiindiik, (Rahibe’yi gosterir) o Tanri’yla evlendi,
(Matmazel de la Tringle’i gosterir) 6teki edebiyatla, bense kendimi kotiiliige. sefahate
adadim!

MADAM CASSIN- Ben mutluyum ama.

KONTES- Hi¢ sasmam! Ardiyede kurulmus bir diis sizinki, mutluluk Uzerinize sinen yemek
kokusu ve terliklerden ibaret sizin igin.

MADAM CASSIN- (Tane tane konugarak siirdiiriir). Ben mutluyum ve Don Juan’a
kizmiyorum. Bana sahip oldu... ¢ilinkii ben kendimi ona verdim. Onun ask s6zlerine inandim,
ama onun da bir an i¢in bu sozlere inandigin1 biliyorum. Ve Don Juan ugup gittiginde, bana
ondan tek bir sey ve de en giizeli kaldi: hatirasi.

KONTES-(Nevrotik). Susun! Hafizas1 olmayan insanlarin hatiralar1 olur! Benim i¢in her sey
hala yeni, benim i¢in o, ne yirmi yil 6nce ne de diin gitti, bu sabah gitti! Bedenim hala bitkin,
carsaflar hala sicak.

Diises ayaga kalkar ve otoriter bir edayla Don Juan’a dogru yiiriir.

DUSES- Davamiz altiist oldu Don Juan. Hepimiz kétiiliigiin bizzat kendisi olan bir adami
yargilamak ve mahkum etmek i¢in toplanmistik burada....

DON JUAN- Eee?
DUSES- Bunu yapmay1 diliyorduk. Bunu yapmay1 hala diliyoruz. Ama imkansiz.
DON JUAN- Nedenmis?

DUSES-(Parmagiyla Don Juan’i gostererek). Bu adam Don Juan degil. Bu adam diizenbazin
teki.

Don Juan giiliimser, rahatlamis gibidir. Angélique, Sganarelle ve Marion saskinliktan
donakalmislardr.

SGANARELLE-(Diises’e dogru segirtir). Hanimefendi yaniliyorsunuz. Don Juan o, benim
efendim, sizi temin ederim.

DUSES- Siz kérsiiniiz usak efendi, yaklasin da efendim dediginiz adama bir bakin. Coken
omuzlarma goz atin — acaba neyin agirligr altinda ezilmis? Hicbir sey gercek Don Juan
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iizerinde agirlik yapmaz. Diislincelere dalip gitmis su bakisa bakin, bir seyler hatirlayan bir
adama benziyor, oysa Don Juan’in hafizasi yoktur. Bakin, zaman onun yiiziinde aglarini
ormeye baslamig, g6z kapaklarmi kulaklara, kulaklari dudaklara baglayan su ince ag
cizgilerine bakin.

SGANARELLE-(Saskindwr, yine de efendisini temize ¢tkarmaya ¢aligir). Hanimefendi, o da
yaslaniyor he...

DUSES-(Ciimlesinin sonunu alayci bicimde tamamlar).... hepimiz gibi mi?
SGANARELLE-... hepimiz gibi...

DUSES-(Cok sert). Iste bu yiizden bu imkansiz. Don Juan zamanin yasalarina bagli degildir.
Kadinlar tedirgin edici bir bi¢imde yaklasirlar, Don Juan’in ¢evresini alirlar.

DON JUAN-(Tuhaf bir gilumsemeyle). Dogru, ben degistim.

RAHIBE- Hain, sizin degismeye hakkimz yok.

DUSES- O halde bizim dava da degisti. Oldiikten sonra av hayvanina ates edilmez. Diin sizi
Don Juan olmakla itham ediyorduk. Bu sabah ise sizi artitk Don Juan olmamakla su¢luyoruz.
Dava baglayabilir.

Angélique birden aralarina girer.

ANGELIQUE- Hepiniz susun. Don Juan bana baglanmak istiyor.

DUSES-(Aciyarak Angélique’e bakar). Zavalli cocugum benim. ..

ANGELIQUE-(Saldirgan). Acinacak durumda olan ben degilim. (Don Juan’a doner). Haydi
soylesene sen de onlara! (Don Juan ona bakar, suskun kalir.) Konussana, bana inanmiyorlar.

DUSES- Don Juan, Angélique’e asik misiniz?

DON JUAN-(Hiiziinliidiir, bakislarimi Angélique’ten ¢evirir). Hayir. (Angélique bu yanitla
beyninden vurulmugsa déner. Don Juan ona kibarca:) Aglama; gayret edecegim... eger
istedigin buysa.

KONTES- “Gayret edecegim... eger istedigin buysa”! Biri beni bu kabustan uyandirsin!
DUSES- Don Juan, ayaga kalkin ve bize gercegi soyleyeceginize yemin edin.

DON JUAN- Istediginiz her seyi sdyleyecegim.

DUSES- Hayir, bize bizim ger¢egimizi sdylemeyi vaat etmeyin, asil gergegi, sizinkini
sOyleyin.

DON JUAN- Soyleyecegime yemin ederim.
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Madam Cassin miidahale eder, kibar ama telashdr.

MADAM CASSIN- Diises Hanimefendileri, bu kadarla yetinmeliyiz. Gizlilik s6z konusu
olunca insan gizemi sever, ger¢egi degil.

DUSES- Ben bilmek istiyorum.

MADAM CASSIN- Ama gizli saklis1 kalmadiginda, sessizligini bozdugunda onu tamamen
kaybetmis olacaksiniz — kaybetmis olacagiz.

RAHIBE- Bastan ¢ikaric1 olarak geriye bize hep Tanri kalacak, O’nun da ne diisiindiigii asla
bilinmez.

DUSES- Don Juan, bu hanimlar arasindan kendinize bir avukat secin.

Don Juan, Madam Cassin’e yaklagir ve Kibarca elini 6per. Cassin gullimseyerek kabul eder.
KONTES- Tam size gore bir avukat, agz1 var dili yok.

DUSES- Suglamanin temel maddesi agik: Ihanete ihanet ettiniz. Sganarelle’i huzurunuzda
taniklik etmeye cagiriyorum. (Sganarelle kosar). Sganarelle, Don Juan ne zamandir artik Don

Juan degil?

SGANARELLE-(Don Juan’a). Merak etmeyin efendim, bir sey bilmiyorum, ama sizi iyi
savunacagim. Size giiveniyorum: Eskisi kadar kotii oldugunuz kanaatindeyim.

DON JUAN- Sganarelle!

SGANARELLE-(Sairane). Yiireginizin ne kadar kirli oldugunu onlara gosterecegim, sizin su
asagilik ruhunuzu gozler 6niine serecegim. Durum basit: Don Juan var olmasa bile ben onu
bastan yaratacagim.

DON JUAN- Sen de mi. Anlasilan kendim disinda herkese aitim.

DUSES- Sganarelle, mahkemeye konusun.

SGANARELLE- Benim efendim hala igrengtir hanimefendiler, eskiden oldugu kadar igreng
ve ben simdi bunu kanitlamaya basliyorum: Ozellikle su an igreng goriinmuyor mu size?

MM. DE LA TRINGLE - Itiraf etmeliyim ki...

SGANARELLE-(Muzafferane). iste bu o! Size ihanet ediyor, kaciyor: Don Juan bu. Sizi hala
terk etmekte oldugu icin sizleri terk etmedi.

KONTES- Devam et usak, ilgimi ¢ekiyorsun.
DON JUAN- Kes sunu, kendim konusacagim.

KONTES- Olmaz. Ancak kara galarak aklayabilecek sizi.
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DUSES- Sganarelle, size sorulan sorulara cevap vermekle yetinin. Sayiklamalarmiz biitiiniiyle
yalan olamayacak denli zekice edilmis laflar. (Ona defterini uzatir). Bundan bes ay yirmi
sekiz giin 6nce neler oldu?

ANGELIQUE-(Uyusuk halinden siyrilir). Ama...

SGANARELLE- Bilmiyorum Sayin Diiges.

DUSES- Deftere bakin.

ANGELIQUE- Vaftiz anne!

DUSES-(Yine Sganarelle’e). Oncesinde... ya da sonrasinda ne oldu hatirlamaya calisin usak
efendi...

Don Juan araya girmek icin ayaga kalkar. Diises bir jestle onu durdurur.
DUSES- Siraniz gelince konusursunuz.

SGANARELLE- Ah evet, hatirhhyorum... Gegen sonbahar, bir aksam vaktiydi, yo, gece
vaktiydi daha dogrusu...

Sganarelle hatirlamaya c¢alisir: Heniiz tam olarak hangi anilarla yiiz yiize gelecegini
kestirememektedir. O konustukg¢a, dava sahnesinin 15181 azalir.

SGANARELLE (DIS SES)- Karanligin ¢oktiigii Valognes’da yuriyorduk. Bilmem hangi

maceradan doniiyorduk, bakire miydi, evli bir kadin mi1 bilmiyorum, defterimi
okuyamiyorum, ardimizda gézyasi ve mutsuzluk biraktigimiz sakin bir aksamdi, o sirada...

4. SAHNE
Fondaki dekor acilir, yiiriimekte olan iki siluetin goriildiigii los bir arka sahne belirir, uzakta
hareketsiz duran iiciincii bir siluet daha vardir. Sganarelle simdi bu arka sahnede,
gecmistedir, elinde bir fener tutmaktadir. Birden titreyerek efendisi Don Juan’a hentiz tam
belirgin olmayan bir karaltiy1 isaret eder.
SGANARELLE- Aman Tanrim, aman Tanrim... efendim... bakin... orada... bir hayalet.
DON JUAN-(Bakmadan). Yine mi!
SGANARELLE- Ah korkung... Eliyle bizi isaret ediyor... Intikam alacak...
DON JUAN- Bu sefer ne gordiin? Tanr1’y1 m1 seytant mi1?

SGANARELLE- Orada... Orada...
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DON JUAN- Sganarelle fark ettim ki mistikler, donemlere gore, Isa’y1 ya ¢iplak halde
carmiha gerilmis ya da gobegine kadar ortiinmis bir sekilde goriiyorlar. Aslinda sirf bunun
icin inanmal1 sizlere, siz esinlilere: Herhangi bir sey uydurmaktan acizsiniz!

SGANARELLE- Orada... orada... Heykel!

DON JUAN- Eee nesi varmis heykelin?

SGANARELLE- Hareket ediyor...

DON JUAN-(Sonunda bakar). Hareket eden bir heykel, ¢ok nadir rastlanilir bir sey,
kaidesinden atlamis olmali. (Yaklasir). Bir heykelin kimildayabildigini 6grendigim igin
memnunum, ¢linkii insan ¢ok uzun siire hareketsiz kalirsa, birden ¢ok zorunlu olan anlamsiz
hareketler yapma geregini duyuyor karst konulmaz bir bigimde: siimkiirmek, kaginmak,
hagefelerden birini yerlestirmek, elbisede pot yapan yeri dizeltmek gibi... (Hareketsiz duran
gen¢ adam daha belirgin gorulir. Don Juan, Sganarelle’in elinden feneri ¢ekip alir.) Ne
acayip. Dogru, elini uzatiyor.

Geng adami inceler.

SGANARELLE- Dokunmayin ona, sakin.

DON JUAN- Ama baksana elini uzatiyor.

SGANARELLE- Sizi yakacak.

DON JUAN- Ne var ki bunda.

Elini kavrar, geng adam birden hareketlenir ve bir kahkaha patlatir.

GENC ADAM- Aferin dostum, korkak biri degilmissiniz.

DON JUAN- Gordiin mii Sganarelle iistelik konusuyor da. Cok sempatik bir heykel.
SGANARELLE-(Homurdanir). Bir kere kimildayan ve konugan bir heykel, heykel degildir.
DON JUAN- Nedir peki?

SGANARELLE- Bir insandir.

DON JUAN-(Geng adama). Siz bir insan misiniz?

GENC ADAM- Bilmem.

DON JUAN- Haydi canim, insansiniz.

GENC ADAM- Beni bagislayin dostlar, doga iistii bir yaratik ya da bir iblis gibi goriinmek
degildi niyetim, yalnizca bir otomat taklidi yaparak egleniyordum.

SGANARELLE-(Kizgin). Otomat m1? Ben anlamam 6yle zimbirtidan.
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GENC ADAM- Otomat insan seklindedir. I¢indeki her sey diizmecedir, ne kalbi, ne akan
kani, ne beyni vardir, i¢ organlari, midesi yoktur, i¢inde yalnizca ¢arklar, civatalar, makaralar
vardir. Yalnizca yagla beslenir ve higbir sey diisiinmez. Tamamen mekaniktir.

SGANARELLE- Seytan isi yani!

DON JUAN- iste bdyledir bizim Sganarelle! Az nce sizi Tanri’nin elgisi olarak goriiyordu,
simdiyse seytanin habercisi oldunuz! Dinbilim onun kafasini 6yle bulandirdi ki artik onun igin
yalnizca aklarla karalar var, aras1 yok. Kafayr akilli olmaya taktigindan beri iyice aptallasti.
Adim Don Juan.

GENC ADAM- Chiffreville Sovalyesi. Carklarimin islemesi i¢in yag yerine sarabi tercih
etmek gibi bir kusurum var. Aksam aksam boyle sakalar yapmam bu yiizden... Sarabi biraz

fazla seviyorum.

DON JUAN- Insan gercekten seviyorsa, hep fazla sever. Asirilik kagimilmazdir. Peki neler
yapiyorsunuz sévalye?

GENC ADAM- Kacryorum.

DON JUAN- Kag¢iyor musunuz?

GENC ADAM- Hem de nasil.

SGANARELLE- Polisten mi?

GENC ADAM-(Guler) Kendimden. Ama asla izimi kaybedemiyorum, hep kendimi
yakaliyorum. Kaybolmama yardim olacak bir tek sarap var, ama her sabah, hop, yeniden
buluyorum kendimi, giin boyu kendimi takip ediyorum yeniden.

SGANARELLE- Biraz size benzeyen bir adam tanimistim, kendi gélgesinden korkardi.
GENC ADAM- Hayir, golge size ait bir sey degildir, 1siktir golgeyi size saglayan.
Ayaklarinizdan ¢6ziillip gitmesi i¢in havaya sigramaniz ya da karanlikta yasamaniz yeter. O
yuzden de ben, havaya yiikselemedigim ya da 15181 sondiiremedigim i¢in, igiyorum. Herkesin
gecesi kendine!

DON JUAN-(Sakaci). 1yi de sizde boyle tiksinilecek ne var ki?

GENC ADAM- Ah ah... (Yamitlamaz). Baksaniza dostum, bir sonraki unutma duragina kadar
bana eslik etsenize! Ben 1smarliyorum.

Elini Don Juan’a uzatir. Arka sahne karir.
Davanin goriildiigii salon aydinlari. Istk oldukg¢a diistiktiir.

KONTES- Ne? Bu kadar m1? Kiiciik hanimin erkek kardesiyle mi karsilasti yalnizca?

SGANARELLE- Hayir, matmazelle de karsilasti, ¢linkii giin agardiginda, handa gegen bir
gecenin sonunda artik ayakta duramayan gen¢ adami kiz kardesine gotiirdii.
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MATMAZEL DE LA TRINGLE- Bana gore bu bayagi siradan bir durum.
DUSES- Neyse. Devam edin Sganarelle.

SGANARELLE- Ertesi giin Ug¢ Tilki Hani’nda sovalye en sevdigi ugrasisma veriyordu
kendisini yine.

6. SAHNE
Durusma alani kararir, arkadaki duvarlar acilir. Bir kéy meyhanesi olan Ug Tilki gériiliir.
Geng adam masada tek basina i¢mektedir. Masada iki bardak, bir bos sandalye vardir.
Sarapla biraz hiiziinlenmis olan sévalyenin aylak bir hali vardir.
Don Juan gelir, ¢cok canlidir.
DON JUANS- Sizi beklettim mi? Kusuruma bakmayin.
SOVALYE-(Saskindir, ayaga kalkar). Gelmeyeceginizi diisiiniiyordum artik.
DON JUAN- Ah, oysa s6z vermistim.

SOVALYE- Diin bana anlattiklarinizdan yola ¢ikarak, verdigi sdzlere pek sadik kalmayan
birisi oldugunuzu diisiiniiyordum

DON JUANS- Size verdigim soze degil ama.
SOVALYE- Gergekten mi?
DON JUAN- Gergekten. Siz benim ig¢in bir istisna olacaksiniz.

SOVALYE-(Etkilenmistir). Sizin igin bir istisna m1? (Sahne disina seslenir.) igki getir
meyhaneci, icki getir!

Kadeh tokustururlar. Kararma.

7. SAHNE
SGANARELLE DIS SES- Ertesi giin Ug Tilki Hani’nda. ..

Meyhane aydinlanir.
Don Juan ve Geng Adam, her biri ayri késelerden girerek, ayni anda bir masada bulusurlar.

SOVALYE-(Sevingli). inanilmaz, ayn1 anda geldik!

DON JUAN-(Neseli). Evet, sizi bekletmemeye karar verdim.
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SOVALYE- Gliniiniiz giizel gegti mi? Anlatin bana.
DON JUAN- A yo, 6nemli bir sey olmadi.

SOVALYE- Bu imkansiz, ¢iinkii sizin gegirdiginiz bir giindii. Anlatacak misimiz bana? Haydi
lGtfen!

DON JUAN-(Onun zindeligi, tazeligi hosuna gider). Peki.
SOVALYE- Ama bu kez benimle birlikte iceceksiniz.
DON JUAN- I¢cki igmedigimi gayet iyi biliyorsunuz, biitiin giivensiz adamlar gibi.
SOVALYE- I¢ki getir meyhaneci, icki getir!
Kadeh tokustururlar.
Kararma.
8. SAHNE
SGANARELLE DIS SES- Ertesi giin Ug Tilki Han’1inda. ..

Sovalye ve Don Juan her biri bir taraftan kosarak girerler. Acelelerinden otiirii neredeyse
carpisacaklardir. Kahkahalarla giilerler.

DON JUAN- Demek simdiden buradasiniz ha?

SOVALYE- Siz de dyle?

DON JUAN- Biraz erken geldim, sizi beklemeyi kafama koymustum.
SOVALYE- Ben de &yle, ne hos. Giiniiniiz giizel gecti mi?

DON JUAN- Harika. Her anin1 size anlatacagimi diisiinerek yasadim. Ya siz?
SOVALYE- Evet. Hayir. Bilmiyorum.

DON JUAN- Aksam giizel gececek!

SOVALYE- Aksam giizel gececek!

IKiSI BIRDEN- i¢ki ver meyhaneci, i¢ki ver!

Kadeh tokustururlar. Kararma.

9. SAHNE

SGANARELLE DIS SES- Ertesi giin Ug Tilki Han’1inda. ..
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Don Juan, coktan masaya oturmustur, saatlerdir beklemektedir. Icki i¢mez. Sévalye nin
geldigini goriince hizla ayaga kalkar, kizgin goriiniir.

DON JUAN- Nihayet... Geg kaldiniz.

SOVALYE- Bagislayn. Kislada isim uzad.

DON JUAN- Endiselendim... hayir kizdim...yani bilmiyorum.
SOVALYE-(Masum). Beni affedecek misiniz?
DON JUAN-(Zorlanarak). Siz oldugunuz igin evet.
SOVALYE- Tesekkiir ederim. Bu giin ne yaptiniz?
DON JUAN- Bekledim.

SOVALYE- Neyi?

DON JUAN- Bu aksami...

SOVALYE- Beni mi ?

DON JUAN- Bizi.

SOVALYE-(Bir ¢ocuk gibi). Beni mi?

DON JUAN-(Bir kahkaha patlatir). Neden olmasin? Hazimsizlik ¢ekene kadar kadin yiyerek
gecen yillardan sonra perhiz yapma ihtiyaci duyuyorumdur belki de. Siz benim perhizimsiniz.

SOVALYE- Perhiz demek yoksunluk demektir... Sizi seksten yoksun birakiyorum, sizi
kadinlardan yoksun birakiyorum.

DON JUAN- Ee, umarim ¢ok uzun siirmez.

SOVALYE- Dostlugumuz mu?

DON JUAN- Hayr, perhiz.

SOVALYE- Yeniden istahiniza kavusmay1 mi diliyorsunuz?
DON JUAN- Evet.

SOVALYE- (Acisini 6rten bir canlilikla). I¢ki getir meyhaneci, icki getir.
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10. SAHNE

SGANARELLE DIS SES- Ve ertesi giin... Eee ertesi giin, hatirladigim kadariyla, Sovalye
hana gelmedi.

Meyhane aydinlamir. Umutsuz bir halde bekleyen Don Juan goriliir. Icer. Kuskusuz
hayatinda ilk kez terk edilme acisi ¢ekerek, yalniz ve hiiziinlii, sarap kadehlerini birbiri ardina

yuvarlar.

SGANARELLE DIS SES- Sovalye’nin artik gelmemesine sebep olan olay neydi? Bunu asla
ogrenemedim. Sovalye birden sirra kadem basmusti.

Hala bekleyen Don Juan i 15181 kararr.

SGANARELLE DIS SES- Don Juan kosup her tarafa bakmisti, kaldig: yere, kislaya: Sovalye
goriinmez olmustu.

Sahnede karanlik surer.

SGANARELLE DIS SES- Bunun ardindan Don Juan’in kiigiik Angélique’i ziyaret ettigi o
aksam geldi catti. Ve bu noktada Don Juan sefahatin esigini ast1 yine.

RAHIBE DIS SES- Ne korkung!
KONTES DIS SES- Oyle demeyin, bayildiniz buna.

RAHIBE DIS SES- Siz de benim ne diisiindiigiimii diisiinmekten baska bir sey
yapmiyorsunuz.!

11. SAHNE
Don Juan kucglk Angélique’in odasina gelir. Beyaz nevresimlerle kapl biiyiik bir yatagin
oldugu los bir odadir bu.
Angéligue sasirmistir, Don Juan'in iceri girmesine izin verir. Don Juan ise, rahatsiz, biraz

gergin, paltosunun iginde kaygtili ve afallamis gérinar.

ANGELIQUE- Don Juan? Bu saatte? Beni korkuttunuz...Peki neden? Siz... kardesimi mi
artyorsunuz?

DON JUAN-(Bakislar: sabit). Hayir.
ANGELIQUE- Ya? Beni mi gérmeye geldiniz?
DON JUAN- Goriiniise bakilirsa 6yle. (Sessizlik). Bu arada, kardesiniz, o nerede?

ANGELIQUE- Birkag giindiir, ¢ilginliklari iyiden iyiye arttr. Akil almayacak bi¢imde, yore
soylularindan tek gozii kor bir kizla nisanlanmak istedi.
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DON JUAN- Nisanlanmak m1?

ANGELIQUE- Bir yandan da bir yaratigin, elinde her zaman kiiciik bir kuklayla gezinen kizil
sagl bir siipriintiiniin kolunda sisine sisine dolasiyor...

DON JUAN-(Kimi kastettigini anlar). Fiammetta! Bir orospu.

ANGELIQUE- Kadim hep yari ¢iplak dolastyor, herkesin i¢inde dpiisiiyorlar, pislik ve sarap
kokan her yerde siirtiiyorlar. Rezalet dort bir yana yayiliyor.

DON JUAN- Bu sizi Uziyor mu?

Angélique sasurir, ona dikkatle bakar. Bekler ve yanitlamamaya karar Verir.
ANGELIQUE- Yasizi?

DON JUAN- Bu beni neden tizsun ki?

ANGELIQUE- Arkadas oldugunuzu santyordum.

Don Juan ona yaklagsir, hafiften siritarak, niyetini belli etmeye baslar.

DON JUAN- Kardesinizi sevmeye niyetim ya da zamanim var mi ki benim? Bunu hak edecek
ne yapti ki?

ANGELIQUE- O kadar sik goriisiiyordunuz ki. ..

DON JUAN-(Cazibeli; aynmt zamanda biraz zoraki). Oyundu, giizelim, oyun. Amacima
ulagsmak i¢in basit bir dlizen. Bir basamak. Kardesiniz yalnizca bir ara¢ oldu.

ANGELIQUE- Hangi amag icin bir arag?

DON JUAN- Siz, guzelim, siz! Adami kadina erkek gotiiriir daima, ister karisi ister kiz
kardesi olsun — annelere pek diiskiin degilim... Yolumun vardig1 yer sizsiniz giizelim, siz.
Cilinkii gordiigiim ilk andan beri sizin agkinizdan olityorum.

ANGELIQUE- Size inanmiyorum Don Juan, tuhaf bakiyorsunuz... Beni korkutuyorsunuz. ..
DON JUAN- Bakislarimin nesi var?

ANGELIQUE- Bakislarinizda. .. kin var sanki. ..

DON JUAN- Arzudan, ufaklik, kurdun bakis1 bu! (Yatag: gosterir). Gel, kardesini beklerken
sana eslik edeyim.

ANGELIQUE- Hayir, istemiyorum... Ayrica onu beklemiyorum... Evinize doniin...
Ugradigimizi sdylerim ona. ..

DON JUAN- Seytan gorsin kardesini, benim istedigim o degil -anlagildi mi- sensin.
(Buyurgan). Haydi gel!
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Onu Oper.

ANGELIQUE- Aman Tanrim... Aman Tanrim...

DON JUAN-(Blyuk bir 6fkeyle). Tanri’nin umurunda bile degilsin sen, ne ben, ne de kimse.
Sicanlar gibi diizlisebiliriz, hig¢bir seyi goérmez. O’nun goézleri oyulmus. Derilerimiz,
bagirsaklarimiz birbirine siirtiinlirken siirekli can ¢ekisiyor O. Senin Tanr1’n bir ceset ¢ukuru,
pis kokuyor, iktidarsizliktan ¢atliyor! Gel!

Kizi yataga yuvarlar. Sevismeye baslarlar. Biitiin sahne neredeyse tamamen kararir.
SGANARELLE DIS SES- iste Don Juan kiiciik Angélique’in bedenine bdyle sahip oldu.

Sabah oldugunda, gen¢ kiz diinyanin en giizel gecesini gecgirdigini diisiinsiin diye ona birkag
tatli s6z sOyledi.

12. SAHNE

Puslu bir sabahin soluk siklart altinda bos bir tarla. Iki siluet belirir, Don Juan’la
Sovalye dir bunlar.

GENC ADAM-(Elinde kili¢ vardir). Sahitleriniz geldi mi?

DON JUAN- Henliz gelmedi.

GENC ADAM- Benimkiler de.

DON JUAN- Sovalye. ..

GENC ADAM- (S6zinl keser). Bakin Don Juan, giin agardi! Agzima higbir sey koymadigim
ilk giin dogumu bu. Cok giizeldir giin dogumu, temizlenen ve yeniden beyaz olan bir duvar
gibi.

DON JUAN- Sovalye, vazgecelim su diiellodan!

GENC ADAM- Kiz kardesimin onurunu lekelediniz!

DON JUAN- Telafi edecegim, kiz kardesinizle evlenecegim.

GENC ADAM-(Son derece kararlidir). Doviismek i¢in bir neden daha!

DON JUANS- Telafi edecegim diyorum size. Kiz kardesiniz beni seviyor ve...

GENC ADAM- Siz kiz kardesimi sevmiyorsunuz.

DON JUAN- Hem de hicg.

GENC ADAM- Onu kullanip benden intikam aldiniz.
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DON JUAN-(¢ten). Neyin intikamimi?

GENC ADAM- Don Juan, gardinizi alin!

DON JUAN- Ya sahitlerimiz?

GENC ADAM- Onlar geri gonderdim. Yalniziz. An gard!

DON JUAN- An gard!

Ikisi de gardlarimi alirlar, karst karsiya gelirler. Hicbiri baslamaya cesaret edeme:z.
DON JUAN- Verdigim randevulara neden gelmediniz?

GENC ADAM- Size kesin olarak cevabi verilmisti: Zamanim yoktu.

DON JUAN- Beni inandiramazsiniz, bir garnizon sehrinde askeri hayat dyle birden...
GENC ADAM- Ne biliyorsunuz?

DON JUAN- Oyle olsun. (Sessizlik) Ama ya Fiammeta, su adi orospu? Aksamlarimiz1 birlikte
Uc Tilki Meyhanesi’nde gecirmemek de niye, daha 6nce yaptigimiz gibi?

GENC ADAM- Size verilecek hesabim m1 var Don Juan?

DON JUAN- Oyle santyordum... demek Fiammetta, hosunuza bile gitmeyen bir batakhane
kizi, dyle mi?

GENC ADAM-(Saldirgan). Siphesiz sizin bana veremediginiz bir seyi aliyordum ondan,
sevgili dostum? Dostlugu yatagimi paylasmaya kadar mi vardiracaksiniz yoksa? Oyleyse,
yasasin Fiammetta! An gard!

DON JUAN- Ben doviismeyecegim.

GENC ADAM- Déviiseceksiniz, yoksa sizi sislerim.

DON JUAN- Size inanmiyorum.

GENC ADAM- Perhizdeyim, dikkat edin.

DON JUAN- Gergekten bu beni kaygilandiriyor. 1k kez 6liimden korkuyorum. Hayir, hayir
kendim o&lecegim diye degil, sizin O0lmenizden korkuyorum. Hayatiniz pamuk ipligine,
kilicimin ucuna bagli yalnizca... Doviismeyecegim.

GENC ADAM- Durun... An gard!

DON JUAN- Oyle olsun. (Sessizlik). Oldugunuzdan daha kotii gériinmeye ¢alismayin.

GENC ADAM- Sizden tiksiniyorum Don Juan!
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DON JUAN- Size hala inanmiyorum Sovalye, gozlerinizde bir tiksinme gérmiiyorum, hiiziin
bu; ve simdi de umuda benzer bir sey var, evet bir umut goriiyorum... Sovalye...

Birden Sévalye ileri atulwr, karsilik vermeye zaman bulamayan Don Juan’in kilict iizerine
bilerek kapaklanir. Sovalye yere diiser, oliimciil bir yara almistir.

DON JUAN-(Allak bullak olmustur). Ben... ben... Ben bir sey yapmadim... Ben...

GENC ADAM-(Giigliikle konusur). Biliyorum. Biraz daha cesaret toplamak icin bir glzel
icerdim, ama kendimi 1skalamaktan korkuyordum. Umarim &lebilmek icin gerekeni
yapabilmisimdir.

DON JUAN-(Dizleri iizerinde, onun bagin: tutar).Olmek mi, niye?
GENC ADAM- Uyuz kdpekleri itlaf etmek gerekir.
DON JUAN- Siz uyuz degilsiniz ki.

GENC ADAM- Olacaktim. Zaten su son giinlerde size aci1 ¢ektirmistim, ama daha fazlasini
yapabilirdim.

DON JUAN- Bana gareziniz yoktu Ki...

GENC ADAM- Bakin, kiz kardesimle ben kiiclikken, basibos bir kopekle karsilastik.
Hayvanlar1 ¢ok seven hizmetcimiz ona bakmak istedi. Kiz kardesimle ben kabul etmedik,
cunkl derisi kabuk kapl, tlyleri, disleri dokiilmiis olan kdpek koti kokuyordu. Oysa
hayvanlarin en sevgi dolusuydu, arkadas canlisi, sevecendi, kimseye bir hinc1 yoktu, ve her
sabah bizi gordiiglinde kuyrugunu sevingten o kadar ¢ok sallard1 ki biitiin bedeni savrulurdu.
Ama cirkindi ve biz onu istemiyorduk. Bize sevgisini veriyordu, biz ise ona vuruyorduk; bize
baglaniyordu, biz ise onu duvara bagliyorduk; o ne kadar iyiyse biz o kadar igrenctik. Sonra
bir giin beklenmedik bir anda kiz kardesimi 1sirdi, ertesi giin de beni. Bu karsiliksiz ask onu
kudurtmus gibiydi, diinyanin en yumusak huylu kopegi herkese saldirtyordu. Bu da onu
oldiirmemize sebep oldu.

DON JUAN- Ama ben sevginize karsilik vermeye hazirdim.
GENC ADAM- Sevgime, belki, ya agkima?
DON JUAN- Sovalye!

GENC ADAM- Cevap vermeyin Don Juan, yoksa budalaca seyler soyleyeceksiniz. (sessizlik).
Biliyor musunuz... Fiammetta var ya... ona hi¢ dokunmadim... birlikte sefih bir hayat
sirdiirdiiglimiize herkesi inandirsin diye para veriyordum ona... kandirmak istiyordum.
(sessizlik). Sevigmek degerlidir sizin icin, kader de tutar arzulayamayacagiiz bir kisve
altinda ¢ikarir karsiniza aski. Cezalandirildim!... ben sevmek igin yaratilmistim, ama olmasi
gereken yerde, olmasi gerektigi gibi degil. Cezalandirildim. Ama ne i¢in? Hangi kabahat
yiiziinden? Tanr1 m1 yoksa insanlar m1 kotii? (Birden coskulu). Oysa Tanr1 var, Don Juan,
Tanr var. Ciinkii buydu sizde hissettigim, buydu, Tanri.
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DON JUAN- O halde Tanr1 buradaysa, sizin iginizde, benim i¢imde, sizin kalbinizde ve
benim kalbimdeyse, 6lmek niye? Bu kiyim niye?...

GENC ADAM-(Giigsiizlesir). Sizin yaninizda boyle... (Ona dokunmak ister ama kendini
tutar.) boyle yasamamak icin. Sonra size bunu sfylemek, sizin de bana bunu soyleyebilmeniz
icin. Clnku siz de bana bunu soyliiyorsunuz 6yle degil mi Don Juan, bunu soyliyorsunuz
degil mi?

DON JUAN- Sgyliyorum.

GENC ADAM- Ah evet, soyleyin haydi, ama kelimelerle degil, herkesin agzinda sakiz oldu
onlar, gozlerinizle sdyleyin bana. (Don Juan géziinii kirpmaksizin ona bakar.) Ne kadar guzel
soyllyorsunuz, buna alisik olmadiginiz belli. Bir kez daha tekrar edin.

Don Juan goziinii kirpmaksizin ona bakar. Geng Adam in yiiziinde mutlu oldugunu belirten
bir ifade goriiliir, kurulan béylesi bir iligkiden sonra artik olebilir.

Don Juan dizleri iistiinde, Sovalye’nin basini gogsiine bastirr. Sira dist bir “pieta” resmi
olusur.

Fade-out kararma. Don Juan ve Geng Adam anilarda kaybolurlar.

13. SAHNE

Mahkemenin goriildiigii salona geri doneriz. Arkadaki duvarlar geg¢misin iizerine
kapanmigtir. Diger kadinlar diistinceli dururken Angélique igin icin aglamaktadr.

DUSES-(Elini Angélique’in omzuna koyar). Agla cocugum agla, gdzyaslar1 acty: dindirir.

DON JUAN-(Sganarelle’in basladigt anlatiyi tamamlar gibi). Ben yalnizca cinselligi
tantyordum, yalnizca savasmayi biliyordum. Hazzin tadini ¢ikardigimi saniyordum, ama
yalnizca tahrik olmanin tadina varryordum. Kazanmay:1 seviyordum, baska bir seyi degil.
(Diises’e doner.) Oldum olast bekliyordum... Her seferinde sizlerden birinin beni
durdurmasini, beni tutmasmi bekliyordum... I¢imden “ben gidiyorum” diyerek baktim
hepinize. Ve ¢ekip gidebiliyordum her zaman...

DUSES- Peki ya o.

DON JUAN- O mu? Ona da kavusamadim. Aski, etek giyen birinde kesfedecegimi
umuyordum. (Aglayan Angélique’e doner.) Angélique beni es olarak kabul ediyor musunuz?

KONTES- Kesin sunu.

DON JUAN-(Kederli). O zaman o bir hi¢ ugruna mi1 6lmiis olacak?

MADAM CASSIN-(Usulca). Anilarla evlenilmez.

DON JUAN- Beni benden kurtaran ilk o oldu; bana yolu gosterdigi halde tekrar ayn1 adama

donmeliyim 6yle mi? Eskisi kadar budala olayim diye mi kurban etti kendisini yani? Ben
sevmek istiyorum.
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MM. DE LA TRINGLE- Ama o sevmiyor.
DON JUAN- Ac1 ¢ekiyor...

KONTES- Don Juan bir azize doniistii! Azize! Eskiden kiikiirt kokardi, simdi s6nmiis Kilise
mumu kokuyor. Rahip cuppeniz nerede birader?

DON JUAN-(Devam eder). Bana ihtiyaci var.

ANGELIQUE- Hayrr.

DON JUAN- Mutlu olman istiyorum.

ANGELIQUE-(Cok dokunakly). Beni mutlu etmek isteyen bir adam istemiyorum. Bencil olan,
hem oldukga bencil, hem ¢ok sahiplenen hem de kiskan¢ olan, bir tek kendisi igin, yalnizca ve
yalnizca kendisi igin, yalnizca mutlu olmak, benimle mutlu olmak arzusuyla beni seven bir
erkek istiyorum ben.

DON JUAN- Ama bu ask degil ki.

ANGELIQUE- Benim askim béyle. Bencil bir ask. Karsiliginda istedigim ask da boyle.
Angélique son olarak kendini toparlayip ayaga kalkar ve yukar: ¢tkmaya hazirlanir.
ANGELIQUE- Gidin. Neden benimle evlenmek istediginizi biliyorum artik, ve fazlasiyla
yuce bir neden bu; midemi bulandirtyor. Mutsuz kalmay1 tercih ederim, bu da benim mutlu
olma tarzim.

Don Juan ona huziinle bakar.

DON JUAN- Angélique...

Cikmak tizere olan Angélique geri doner.

DON JUAN-(Usulca). Seni sevebilirdim.

Angélique acisini gizlemek igin elleriyle yiiziinii orter ve ¢ikar.

14. SAHNE
RAHIBE- Bosanacagim! Artik dayanamiyorum, bosanmak istiyorum!
KONTES- Ne? Ne diyorsunuz siz?
RAHIBE- Bosanacagim! Hemen! Bosanma talep ediyorum!

DUSES- Haydi hemsire kendinize hakim olun.
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RAHIBE- Ben Tanrr’yla evlenmistim. Artik Tanri’ya dayanamiyorum. Artik Tanri’yi
istemiyorum.

DUSES- Kendinize gelin.

RAHIBE- O’ndan tiksiniyorum. On yildir Tanr1’nin zevcesiyim, peki ne verdi bana on yilda?
Hicbir sey. Beni ne daha akilli ne daha giizel kildi. I¢imi kemiren arzulardan birini bile yok
etmedi, tersine onlart koriikledi sanki. Bagislayict Tanr1t mi1? O’nun her seyini bagislamak
zorunda kalan ben oldum: suskunluklarini, yokluklarini, kayitsizligini, manastira kapanmami
ve i¢c sikintimi. (Hiddetli.) Bizim oraya gelsenize, Semavi Zevc’in haremine, ihtiyar
g6zdelerini gorirsiiniz O’nun; elli y1l boyunca tozlu bir yol bile gérmemis olanlari, O’nunla
yasamak i¢in kendilerini oraya kapatmis olan kadinlari, oysa O hep baska bir yerde olmay1
tercih etti, asla orada olmadi, artik hi¢ kimsenin istemeyecegi ciirlimiis, pOrsiimiis elmalar
onlar! Yasamlar1 boyunca dayak yemis ve aldatilmis kadinlarin sevecenligiyle soz ederler
Tanr1’dan.

DUSES- Hemsire!

RAHIBE- Ama O’nun bize, hepimize ettiklerine bir bakin, bir de ona, su adama ettigine:
ihanet, hep ihanet! Tanri bizi birine asik ediyor, ama sonradan onu bizden g¢ekip almasi daha
zevkli olsun diye yapiyor bunu. (Buylk bir 6fkeyle.) Oltayla avlanan balik¢inin duydugu bir
zevk! (Ciuldirmug gibi taklit eder.) “Kiigiik balik al, bak ne giizel bir solucan! (Kamuisi aniden
cekiyormus gibi yapar.) Ve hop balik sudan ¢ekilir ve soguk, beyaz bir diinyaya 6lime
goturalar. (Kotacil, yukar: bakar.) Yukarida deliler gibi egleniyor!

Rahibe hizla cikar.

15. SAHNE
Matmazel de la Tringle, asirt ofkeden titreyerek Don Juan’a dogru ilerler.

MM. DE LA TRINGLE- Demek ki, bundan sonra karsiniza ¢ikan, tanimadigimiz ilk kadinm
seveceksiniz dyle mi?

DON JUAN- Evet.

MM. DE LA TRINGLE- Mutlak bir agkla m1?
DON JUAN- Evet.

MM. DE LA TRINGLE- Sonsuz bir agkla mi1?
DON JUAN- Evet.

MM. DE LA TRINGLE- Romanlarimdaki gibi mi ?

DON JUAN- Evet.
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MM. DE LA TRINGLE-(Haykirarak). Aptal! Benim romanlarim sagmadir!

Don Juan’a okkali bir tokat atar. Don Juan gikim bile ¢ikarmaz. Matmazel de la Tringle
ondan uzaklasir, sinirden titreme nébeti gelmistir. Madam Cassin onu sakinlesir.

Birden hi¢ goriilmedigi kadar sakin ve sevecen olan Kontes, Don Juan’a yaklasir, elini
yavas¢a onun omzuna koyar ve sanki blyulemek istermis konusur:

KONTES- Birak onlart, higbiri seni anlamiyor. Hepsi kendini senin kurbanin yerine koyuyor,
bir tek ben efendi kimdir, anladim. Sen gittiginde, aglamadim, hayir diisiindiim, sonra senin
kitabini, kurali kuralina hatmettim. Agskta ask olmadigini, yenenler ve yenilenler oldugunu
ogrendim... Zaferde zafer kazanmaktan bagka bir ama¢ olmadigini, sonra diye bir sey
olmadigim &grendim... Iginde kotiiliigiin tadimi tagimiyorsa hazzin yavan oldugunu,
oksamanin her zaman bir tokadin habercisi oldugunu, 6piiciigiin 1sirmaya hazirlik oldugunu
ogrendim... Erkeklerin ¢iiklerinden kavrandiklarini, ama kalplerinden yaralandiklarini
o0grendim... Biitiin bunlar1 sana bor¢luyum, bu benim sana olan sadakatim. Gel.

DON JUAN- Cok gec. Ben iyilestim.

KONTES-(Hala riyada gibi). Geri geleceksin. Balik sudan ¢ikarsa bogulur. (Mantosunu alir
ve ¢ikacagr yere dogru ilerler.) Igin rahat olsun, seni beklerken, ikimizin yerine kotiiliik
yapacagim: Aldatacagim, yirtiklasacagim, masumiyetten geri kalan her seyi desip
parcalayacagim, ta ki sonunda, onun ger¢ek zaferi olan cigcek hastaliginin sardigi ciplak
bedenimle seytanin huzuruna varana dek.

DON JUAN- Cigek hastaligi m1? Bu kadar algakgoniillii oldugunuzu bilmiyordum.

KONTES-(Randevu verir.) Cehennemde goriisiiriiz Don Juan.

Kontes ¢ikar. Matmazel de la Tringle kendiliginden onu takip eder.

16. SAHNE
Don Juan, Madam Cassin’e ve hafifce giiliimseyen Diises’e doner.
DUSES- Marion, mumlar1 séndiir.
MARION- Hanimefendi hava hala ¢ok karanlik.
DUSES- Sss, mumlar1 séndiir, giin doguyor.
Marion swrasiyla mumlar: sondiirmeye baslar. Sahne kisa bir siire neredeyse tamamen
karanhikta kalir, ardindan giin 15181 biiyiik pencerelerin araliklarindan sizarak, yavas yavas
sahneyi kaplar.
DUSES-(Diis gériiyormuscasina, akict konusur). Yeni doganlarmn, bu diinya iizerinde

gecirdikleri ilk haftalar boyunca neredeyse kor olduklari, besigi kaplayan bugulu tiil perdeyi
aralayan bir annenin gilimsemesini, bir babanin ellerini gérdikleri gine dek hicbir rengi ve
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bicimi ayirt edemedikleri sdylenir. Sonra ilerde, yetiskin ¢aga gelindiginde, perdeyi aralayan,
diinyaya renk ve bi¢cim veren bir erkek ya da bir kadin ¢ikar yine bazen. S6valye bunu yapti.
Nereye gideceksiniz?

DON JUAN- Bilmiyorum. Kendimden 6teye bir yere.

DUSES- Cok yakin.

MADAM CASSIN- Cok uzak. Iyi sanslar Don Juan.

Gun tam olarak aydinlanmamistir. Marion dogan giiniin 1siklarini engelleyen perdeleri
ag¢mistir. Don Juan kolsuz paltosunu giyer ve gitmeye hazirlamr. Bir an tereddiit eder.

DON JUAN- Soylesenize Diises, insan ¢ikip bilinmeye dogru atilmaya, baskalariyla
karsilagmaya hazirlandiginda, ne denir buna?

DUSES- Dogum.

DON JUAN- Peki bir yandan da insan 1s18in kendisini mahvetmesinden, herkesin kendisine
thanet etmesinden, hayatin firtinalar1 tarafindan oraya buraya savrulmaktan korkuyorsa ve
evrende kaybolup gitmis, solugu tiikenmis, basit bir toz zerrecigi olma diislincesiyle bile
urperiyorsa, ne denir buna?

DUSES- Cesaret. (Sessizlik.) Cesaret Don Juan.

Don Juan giderek giiclenen 1sikta uzaklasir. Gegerken Sganarelle’e bir sey verir. Madam
Cassin ve Diises, oniine geldiklerine birer golgeye doniistiikleri yiiksek pencerelere dogru
vaklasirlar. Bu sirada Madam Cassin’in hamile oldugu goriiliir. Hosnut bir ifadeyle iki elini
karnina koyar.

DUSES- Suna bakin, dogan giine, bizi nasil da afallatiyor, nasil da her seyi birbirine katiyor.
Mumlarimizin 1s1ginda, profiller belirgindi, duygular basitti, kesip atabildigimiz ya da
¢ozebildigimiz diiglimleri vardi dramlarin.

MADAM CASSIN- Ama Don Juan giine kavusuyor; bir erkek doguyor.

DUSES-(Uzgiin). Bir erkek mi? Kiigiik bir erkek desenize...

MADAM CASSIN-(Gulumseyerek). Bir erkek, her zaman kiiguk bir erkektir.

Kadinlar ters isikta dururken, Don Juan ilerde agir agwr uzaklagir. Tekrar sahne Oniline
gelmis olan Sganarelle, acidan deliye donmiis bir halde, sahne kenarina oturmus, hickira
higkira aglar.

DUSES- Ne oldu Sganarelle?

SGANARELLE- ... Ayligim, Hanimefendi, ayligim... Bana ayligimi verdi!
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